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OBRAZ SLOWIAN

PIATEGO WIEKU.

W kraju Stowiarniskim, nad brzegiem wspa.
nialego Dniepru (1) pod cieniem odwic-
cznych sosen wznosifa sie w nieokrzesanej
strukturze, Swiatynia drewniana (2), poswic-
cona Bdstwu rzeki (3). Kaplan ohliarnik
teco bdstwa, pod skromna strzecha obak
zamieszkiwal.

Okolice zachodnia rzek: zajmowali dzicy
Slowianie (4), sposob ich zyecia byl podo-
bny do zwierzat drapieznych; bez praw,
obyczajéw 1 przyszloscl, za jedyne schro-
nienie mieli galezie drzew rozlozystych,

1




' (2)

im Stowianie (5) zaludniali plaszczyzny
rozciagajace sie ku wschodowi; tych oby-
czaje hyly lagodne, kochali prace, budo-
wali chaty, szanowali go$cinno$é, uprawiali
role (6), czcili swe Bogi. Zonyich cnotli-
we 1 ulegle, pielegnowaly troskliwie swe
dziatki, dotrzymujac $cisle wiary malZen.
ski€j, mgzom godnym imrozkazywadé,

Wsrdd tych Stowian, jedna szczegdlnié
rodzina szczycila sie mndéstwem mefnych
z n1€j pochodzacych. Ladowid (7) mlodzian
rostropny 1 waleezny, byl jéj nadziejy i
zaszezytem. Rysy jego lwarzy regularne,
wzrok surowy i smetny, wzrost wyécigly i
ksztaliny, zapowiadaly moc charakteru.
Szanowany od réwiennikéw, sluchany od
starcow, - przewyzszyl pierwszych w wale-
eZNoscl, a W rostropnosci nie ustepowat dru-
gim. ‘

BadZ si¢ nbiegal za Slowianami wspdl.

nych pokoler, badf przewodniczyl im w
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(3)
p'asach, tak z m-*yéqcigl'éj postawy jak z je
niuszu wynalazczego, tego znamienia WyZze
szosci, wzialby$ go za kréla wérdd pod-
danych; wszystko w nim okazywalo, ze dla
szezeécia innych byl stworzony, jednakZze
samotno$é przenosil nad wszystkie uciechy
swego wieku. Niczego Zywi€j nie pragnaft
juk przepedzié¢ swe dni zdaleka od ludzi;
ju? wprawiajae sie do oreia, juz ujezdza-
jac rumaki. Podziwienie mezdw nuzylo go;
a pieszczotyinadskaliiwania kobiet jatrzy-
]y ; — Roztargniony i dumny w $réd niewiast
unikal ich obecnoéci;ilekrod spostrzegl plec
druga, rumiericem plongla twarz jego; po-
mieszanie i oniew wnet zastgpowal pier-
wsze uczucie, tak, Ze wchwili mimowolne-
go wzruszenia , nieraz chwytal za miecz,
jakby checac zwalezyé niebespiecznego wro-

g(_l.

Ju# sie zbliZala pora, w ktéréj podlug

Slowian zwyczaju Ladowid mial wybrad




(4)

mal‘ﬁonke. Naprozno ojciec nalegal o wye

peinienie zwyczaju, Ladowid wzbranial sig

zawsze. « Dla czegoz odzywal sie, chce-

4|

24

{

4

A

((

(

¢

«

{

{

{

{(

cie mnie zniewiescialym uczynié, kojas
rzac moj byt z bylem kobiety? co za
szczedcie przedstawla zwilazek moenego ze
stabym; tyrana z niewolnikiem? — oto
narzuca tylko obowiazek pieczy nad i-
stota ulegla, cierpigea 1 mnieszczeshwa,
Jzyz sie nie traci wolnosel rozkazujac?
Alboz me znika szczescie kiedy nam wszye

stko uleca? W Céi]‘}y sig. obrocila rose

S
kosz myslisiwa, gdyby wilki i niedZwie=

dzie lesni, powolmi mna; glos mnasz,

oporem mnie uwienczali walecznosci ?

Wiedy rownie byloby chlubnie, Scigaé po
bloniach bezbronne owce. IleZz to razy
alo mi sic slvszed,jak kobiety zmnasze=
dal > sl , Jak kobiety

oo pokolenia, mawialy do mfodyech dzie-

wic: maz jest to pan, chawaé si¢ gos

« bardzi€j, niz kochac¢ nalezy; a mifos¢ zo-
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(5)

ny ku swemu panu, polega na Slepem
posluszenstwie; nie trzeba im sie narazac
w najmniejszéj czynnosci, bo skoro tylko
ma7 przestanie bydz panem samowladnym,
ju% kochad przestaje; slowem Zona, tak
mu uslugiwaé 1 tak sflucha¢ powinna,
jak mu ])édzie posluszna w zyciu przy-
sztem. Te dziewice, méwil daléj, te mo-
wie dziewice matretne, podobne sg do
trzody jarzma oczekujacéj, nie pragnac
nigdy wolnosci. Czemuzem si¢ nieuro-
dzil wéréd tych dzikich Slowian? -ktd-
rych nieuobyczajone céry, podobne sgdo
niesmiertelnych Rusalek i (16), ukazuja-
cych sie cheiwemu®oku dla tego prawie,
by przez szybkie [zniknigcie wzbudzily
wsercu $wicte podziwienie 1 mimowolne
wzruszenia! »

« Przestail nalegaé powtarzal nieraz ojeu,

a je$li chcesz koniecznie pozbawié mnie

« wolnosci, OpusSzCz¢ nNazawsze nasze po-

1*




S

(6)

« Kolenie. Przeznaczony, a raczéj skazae

e ]

« Ny zwyczajem na zoslanie tyranem, po-
« irafie wujsé¢ przed niewolnikami ! pdjde
« wsrod tych puszez szukaé schronienia
« przed ich okiem, gdzie wlub¢j samoe
« tnodci do §mierci przetrwam wmeém przed-
« slewzieciu ».

Tak tedy 6w mlodzian, miany dotad za
najmedrszego, obdarzony znatury sercem
tkliwém 1 stalym charakterem, dreczyl sig
niechcae 15¢ torem swych przodkow.

Zima nareszcie zlodowaciala dlonia, przez
dlugl przeciag smutnie panujac, ustepowas
la przed slodkim wplywem slonca. Juz
strzechy chat 1 zwarzone smugi przeszlo-
letnie, zaczynaly sie ukazywaé¢ w miare ta-
jenia éniegow, juz lody pekajac cofalysie
przed wzburzona woda z niecierpliwiong
dlugiemi wiezy, ktora przedarlszy si¢ przez
szpary, rosprasza, unosi wchytrym pedzie

kry niezmierne, sciera je wzajem 1 zwolna

=
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P 4.)
rozdziela. Slowianie, pdl mieszkarice napel-
niajacy brzeg, wéwictém ukorzeniu blagali
Bogdw o przyfpieszenie wiosny.

Ten opowiadal Ze spostrzegl Boga rzcki
wznoszacego uwiericzony roslinam: glowg,
dla powitania gwiazdy oZywiajacejs Tameci
zapewniali ze Rusalki rozkosznie si¢ was-
hajace wéréd lodéw, ogrzewajac si¢ pro=
mieniami slorica, wsirzgsaly jasne warko-
cze, inni nakoniee, widzieli jak duchy nie-
bieskie, wylewaly strumienie wody przez-
roczystéj, moca kidréj rozpraszajic kry ue
porne zwracaly rzece bieg wspanialy.

Liczne! pokolenia plaszezyzn w uniesienn
radoéném, zdawaly si¢ tworzyé jedng ro-
dzine. Imiebrata, siostry, przyjaciela, prze-
chodzilo z ust do ust, matka usmiechajac
sie do swego dziecigcia, skrapiala go Swicty
woda; a dziewice ufne wzbawienne jéj

skutki, mnapelnialy nig czary niosac tym,
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(%)
ktérych wiek lub cierpienia w domu zairzy-
mywaly.

Za przodkow 1dge zwyczajem, krorego
zrzodlo znika w odmecie czaséw. Slowia-
nie nim w krotce po stajeniu $niegdw scho-
dzili sie do Swiatyni rzeki dla zloZenia o-
ﬁﬂ'{‘y.

[owniez Stowianie dzicy, wedlug zwycza.
ju zachowywanego wich niezglebionych la-
sach, okolo tegoZz czasu udawali sie do tej-
ze swiatyni.

Tymto sposobem Slady obrzedéw religij-
nych zachowujasie we wszystkich miejscach,
czasach 1 narodach.

W dnii na te uroczysto$é przeznaczonym,
oswiecano chaty nizin i lasdéw wierzcholki.
Pierwiesne promienie slotica, podobne
do wstegl ozdobnéj przenikaja gaje otacza.
jace Swiatynie, 1 slaberzucaja i niepewne

® 7ba

Swiatlo w glab puszezy Slowianskiéj.



(9)

Najstarsi wickiem mi¢dzy temi nieokrzes
smemi ludy, wzywaja donosnym olosem,
snem jeszcze cigzkim wigzionych rodakow.
« Nu%! wolaja, otoz dzien, oloz dzienn w
a ktéryw Bog rzeki, wymaga _zl‘oﬁenia ofiar
¢ u stép jego oltarzy. Biada, biada po-
« wilarzaja ci kaplani, kto tam opdZn SIS
¢« udads. Gniew straszny Boga nan spas
ginie on W nurtach wody, unies
a siony nawalnicg, zdrusgotany Yomem drzew

a« dnie, z

¢ odwiecznychl... »

Na ten odglos wszystko si¢ wlasach po-
rusza, ci niosa skéry dzikich zwierzgt, slu-
face im wzimie za odziez, tamci zbierajg
korzenie, galezie 1 owoce sosen; idac bez
porzadku ku $wiatnicy, podobnie jak trzoda
dzikéw od Jowcéw $cigana. Nie wdzig-
cznodé, nie litoéékieruje ich krokami, strach
sam ich Zenie ku oltarzom, a echo wrza-

sku po borze si¢ rozlega.
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Slowianie za$ nizin w porzadku postepus
Ja ku miejscu §wietemunucac poboine pie.
nia  Na czele ich idzie dwie pary pacho-
It z wlosami ustrzyZonemi, wsukniach czer-
wonych wniebieskie pregi, wobdwin sple-
cionym zlipowéj kory. Jedna ztych parna
fletach,jdruga na gedli przygrywa.

Gromada dziewic przysirojona w dlugie
suknie, z warkoczami splecionemi, ozdobi.
wszy swe czolo 1 piersi perlami résnych
koloréw, lacza swéj Spiew z glosem instru.
mentow. Cazterech mlodziandw Slowiati-
skich okrytych skdrami owiec sp.adaja‘__cemi
po kolana, prowadzg byka bialego, w czar-
ne centki.

Za mem postepuja kobiéty zamefine ;jus
niosac u Tona swe dzieci, juz naczynia na-
pelnione plynnym miodem, i ciasta ogro-
mne) wielkosci. Caly pochdd zawierajy
mezezyznl uzbrojeni woszezepy, czuwajac

nad bespieczenstwem sidstr, fon i corek,



(11 )
gotowi na odparcie licznie sie wydarzaja.
cych napadéw Slowian lesnych.

Wehodzae do poswigconego gaju, mgdy
siekiera mietkietego, i wkrdrym Zaw1eszajq
sie wszelkie niesnaski (9), przerywaja swe
pienia wmilczeniu korzac sie¢ u przysionka
Swiatnicy. Dzicy Slowianie nan poglada.
ja w oslupieniu 7 podziwieniem szacunku,
jakiego zwykle doznaja na widok porzgdku
ludzie bez praw 1 rzadu.

Wiém wznosi sie zaslona przybytku, a
traba pos$wigcona oglasza pore ofiary.

W glebi okazuje si¢ posag Bdstwa rzeki,
pol cztowieka, a pot ryby; modrawe luszcz-
ki okrywajace cialo 1 ogon §3 Zmieszane
20 zlotem i srebrem. Wnetrze kosciola, o-
zdobione jest rzezba na drzewie 1 posagami
w dziwacznym gudcie, ale jasniejace Najiye
wszemi kolorami (10).Biegly Wened (11)
przebieglszy pokolenia Slowian, $piewajac 1




erajac na gesli w dowdd wdziceznoscl miesae
karicom pdl, ten uozdobil przybytek.

Kaplan wdd zaszezycony najdiuzszy ze
Slowlan brod.;}, przyrzadza oglen 1 narze-
dzia ofiarne; zdejmuje utkwiony wscianie
rog byka,to godfo rzeki, rozwaza wnetrze,
a zwiastujac zZe Bég wody, wuraczyl sig
miodem wlanym w czasie ofiarylata prze-
gzlego, obiecuje szczesliwe 1 bujne plony,

2'}’1&'{1 1 szczera radosc rozlega sie miedzy
mieszkaticami nizin, znajacemi dobrodziej.
stwo rolnictwa, Na nowo rog napelniony
zatyka kaplan wsciane 1 zasiadlszy u pro-
ga przybytku jemu tylko dost¢pnego, od-
biera ofiarowane' dary 1 sklada je u sidp
Bozyszcza.

Ladow:d stojae w przysionku Swiatyni,-
wpatrywal si¢ w dziewice lasu przychodza-
ce skladac wprzybytku dzikie ofiary. Ich
ple¢ snmiadawa, $miale poruszenia, roz-

chwiane warkocze, jedyna ich odziez; to




(13)

polaczenie dumy z mezka picknoseig przed-
stawialo mu nowe i gwaltowne ponety.
Niebo bylo pogodne, lecz znagla chmus.
ry pedzone przeciwnemi wichrami, w chwi.
li tworza ciemne sklepienie wznoszgce sig
po nad S$wiatynig. — Wzburzajg sic nurty
rzeki, a zamecone zawieja zagrazajg wyles
wem. Mlode wierzby wierzcholkami zli-
fci ogoloconemi ziemi tykaja. Starodawne
sosny powiewaja ciezkiemi konary. Deby sa
zmuszone uginaé¢ swe harde karki. Potok
zmarzlego §miegu, podobny do wilgotnego
piasku, w mgnieniu oka okrywa zlemie,
wszedy sie weiska, a gromadzge si¢ przed
drzwiami §wigtyni wejscie zawiera.(13) Wscie.
kla burza rozlegajac si¢ po lesie, wyrywa
2z korzeni drzewa, wszystko niszczy co na-
potyka reznoszac spusioszenie. Zalg]di dzi-
cy Slowianie, wydaja przerazliwe krzyki,
Ich nagie ciafa skrzeple zimnem, przesyla-
ja pl'zestr‘ach duszy; 1 tak jakby na glos
an 2




(1%)
Boga wiatréw niszczacych wchwili sig roz.
przaszaja.

Szanowny Kaplan, otoczony blon miesze
maticami, wgnosi modly do Bogdw niesmier-
telnych, i wérdd zaburzen natury zasyia
gorgce prozby. — Starce wychowarice do-
swiadczenia, biegli wprzewidywaniu kornca
burzy, w milczeniu pobozném rozwazajq
niebiosa, a poglaskujac swe szanowne bro-
dy rozpoznawaja zmiany powietrza... Zna-
ola wolajac: «Naszeprozby sg wysluchane,
« Niemcza (14) juz koi burze! ziézmy Bo-
« gom dzieki 1 z ich blogostawienstwem
« wréémy do strzech naszyelh. »

Jako# w krdtce spokojnodé przywraca si¢
w calem przyrodzeniu. Slowianie nizin od-
daja czolobitodé przed swialynig Spiewajac

lnmny Nemizje:

« Bofe powietrza! BoZe wicieklych wichrow,

« Boze nad wiatr mocnie)szy !




(15)
« Zawiewy, Sniegi i mgly,
' 1 Tee vd7e !
« Ulegaja twéj potedze !
¢ Skoro wzruszasz po nad ziemia,
- e - »r - VF _'f-
« Pochmurne skrydla twe) meograniczonej
| glowy,
v Wstrzasasz cale przyrodzenie!

« Lecz skoro rozwodzisz po niebie

« Zloto twych dobroczynnych promieni,

« Wnet natura si¢ koi,
« Wszystko milknie:
¢ Blogostawiony badZz Nemizo!

Wkrétee cienie poslanki nocy zapowia-
daja czas pomroku, a wszyscy wracajg w lym

samym szyku jak przybyl.
T.adowida juz miedzy mniemi nie bylo.

7 poczatku wichru, skoro eérki dzikich
Slowian rozproszyly si¢, on udal si¢ za
niemi nie bedac widzianym, tak przestrach
byl wielki! ale na wstepie lasu dziewice
rozproszone jak liScie' zzéTkle pedzone wia-

trem jesiennym, poznikaly.
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(16)

Ladowid nie wiedzac co poczaé, zatrzys
muje sie, 1 nieraz juZ wygasajaca odwage
wzbudza, dla przedarcia si¢ wmi€jsca nie-
znane od pél mieszkafiedw zaschronienia fo-
trostwa, rozboju i ochydy uwazane. Wiatr
tymeczasem najeza jego wlosy, powlewao-
dziez 1 nim popedza, tak jak Tédka lekka
miotang i wznoszona pomimo wiezow irzy-
majacych ja u brzega.

Dziewice lasu schroniwszy sie pod roze
lo%yste konary staroZytnych sosem, znajdu-
ja wygodne ustronie.

Po gwaltowéj nawalnicy, nastepuje noc
pogodna, zachecajgc wszystkie stworzenia
ziemskie do napawania sie snu urokiem,
Xie#ye wspanialy podobny do tarczy sre-
brzystéj, wznosi si¢ po nad milczaca pusz-

CZa.

L

« O Lado! (18) zawola Stowianin, ty to
« bez watpienia sprowadzaszmnie w te miej-

« sca. Tak nieinaczéj 1ty mnie to przywio-




> 3

“ ('17)

«dies! o wy $liczne dlugowlose Rusalki

4

P

« zwierzchniczki laséw! (16) dozwdleie mi
«'si¢ przedrzéé wglab puszezy nietknietej
« stopa Sfowianina nizin! Nadstawcie Ta-
« skawie ucha mym proZbom! Dla tegom
« unikal 1mienia malZonka, Ze serce moje
« szukalo towarzyszki wam podobnéj. O Ru.
« satkilwas blagam, wy mi ja tylko dadZ
« mozecie ! Z%dam aby byladumng, pickna
« nmeprzyjaciotka niewoli, milodei tylko u.
« stgpujaea! O nadludzkie istoty! jesli mie
wobdarzycie takq, poSwiece wam 'najpic-
« kniejsza z mych klaczy, ktdréj grzywe
« dfugg sam pielegnowalem, i ktéréj lot
« bystrzejszym jest od strzaly, »

Wiasnie gdy skonczyl swa prozbe; blade
swiatlo XiezZyca wygaslo zwolna, a eruba
pomroka wstrzymala kroki Ladowida; ktd-
ry na prozno na'okolo spozierajac, zdawal
si¢ grozi¢ cieniom. - Zmuszony jednak dnia
oczekiwaé, kladzie sic na murawie, a ZM Y

2#




(18) .

sly jege poruszone walcza 'l rozpraszaja sen
luby.

aledwie ranek rozpedzil nocne! cieniel,
a juz Ladowid rzesko zapuszcza sie w gle-
bing boru 1 gdzie tylko wzrok przedrzéé
sie zdola, kierujeswe kroki, szuka cheiwym
okiem tych dziewic lasu, ktérych obraz tkwi
mu gleboko wduszy, kiedy z nagla krzyk
przerazliwy zaburza cisze tego ustronia, sly-
szy bieg lekki, gniotacy szparko 1isé suchy,
puszcze jeszcze uscielajacy. Mloda Slo-
wianka z rozchwianym warkoczem z zatrwo-
zonym wzrokiem rzuea si¢ na lono jego.
W chwili pokazuje siejkobieta uzbrojona w
maczuge, juz dosciga mloda dziewice, juz
obala 1 ma zada¢ raz Smiertelny, kiedy La-
dowid szybki jak blyskawica ciska oszczep,
1 piers przeszywa. [Na jeki konajac€j inne
kobiety pod galeziami schronione uchodza

przelekle. Miliada ocalona od niechybné)

E— Py —am qu |..|. :_—. I.ﬁl‘#a‘ by g Tk e T T pe—— -- -..- . a -
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§n]?el*ci, n:-‘l'nl'r‘::l*]_":l odfl}'(rhaiac Zﬂlﬂd'wf:ﬂ,
zwraca swéj wzrok na cialo bezduszne SW (]
nieprzyjaciolki, w aha si¢ jeszcze zblizy¢;

ale wkrétce odzyskujac odwage, dotyka,

rozwaza 1’ wyrywaj
re ja ocalilo, przyciska je do lona z barba

ac zabdjeze Zelazo, kida

rzynska rozkosza.

Ladowid zupodobamiem wpatruje sig W
picknoéé ksztaltna 1 mezka mlodéj dziewicy,
ktéra émierel. wydar!; zdaje mu sie. 7€ 1aae
ki¢j szukal na Zone, jogo wyobraznia na-
tefona napelnia si¢ j¢j obrazem, a 1a nie-
szanina radodci okropnej, malujacéjsic Wo e
czach mlodéj Stowianki zsfodkimiurokiem
mlododci napawaja go, juz miloscia,tjuz
uezuciem boleéném, juZ podziwem. Chcial
by ja wyrwaé ztych miejsc, dziwl sig, nie
nawidzi; jednak pomimo to przysiega w sos
bie, %¢ wzbudzi litodé i milos¢c wiém jarz-

ma niec erplicem Sercik
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Witém celuwzywa ja,=—ta si¢ oddala,os
szczep unoszac: « Dziewico! zawola Lado-
«wid, pdjdz, czego sie obawiasz nidjestems-
«ze twoim wybawea?... Twe oczy tak s3
« pickne, jak miebo w éréd lata; twe ja-
e sne wlosy maja éwietno$é dnia wscho.
« dzacego, zbliZ sie Zebym ci sie dziwil. »

Nieznany urok tych pochwal 2z ust hos
Zego wybawey; wyraz czuly i szlachetny
Jego spojrzenia, diwiek slodki i pieszczacy
mowy zust mieszkarica réwnin (17), wszy-
stko ja ku Ladowidowi przyneca, tak jak
kwiatek przywabia pszczole pracowita. ==
« Powiedz mi twoje imie, Zebym je wpiere
«slach powtarzat; Zebym wzmiankowal w
« himnach, ktére 2zasylam Bogom nies
« Smiertelnym? Zbli% sig, czego? sie les
wkasz ? Jedli péjdziesz zemngy, przysiegam
«na lusalki, Ze twe wlosy dlugie, twe
¥ ramiona przystroje w réZnofarbne perly i
« swietne metale (18). Moje siostry pray-
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« gotuja ci wlasnemi rekams odzieZ ze skor
« mlodych zajecy, przezemnie wlasach upss
« lowanych. Méj ojciec walezyl wswéj mio-
« dodei ludy wolne i mnogie (19), ztych
« wojen odleglych i niebespiecznych, ponas
«nosil 0zddh kobiccych wktdre cig praye
« strojemy. — Gdziez sa 7’ zawolala Mihiada,
« te bogactwa? te perly ? te metale? Péjdz
« za mna, oémiel sie do ojca mego, a Wi¢-
« céj dostaniesz podarunkdw niZem ci Wy-
« chyl’. )

Na te slowa zbliZa sic ku niéj, chwyla
2a reke, dzika dziewica, zamyélona nad ‘0-
bietnica bogatych ozdéb, idzie za przewos=
dnikiem bez oporu.

Postepowali dlngo w milezeniu. Ladowid

.. . L
w obawie zeby mu niewydarto skarbu kto-

rego Swiatu calemu zazdroscil, mniesmiak

méwié aby slowo wiecéj dodane niezmniejs

szylo szczesliwego skutku pierwszych stow
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Im daléj postgpowali, las si¢ przerzadzal,
{wiatlo dnia jadniejszém sie okazywalo, Mi,
liada coraz wieksza uczuwala bojazi. Las
dowid chege odwrdci¢ 1oysiz opdZniajace
kroki mlodéj dziewicy, tak si¢g do ni€j od-
zywa: « Qpowiedz mi przyczyne kidtni,
« ktéra§ Zyciem przyplaciémiata? Nate sto-
« wa przypomniawszy niebespieczenstwo,
« ktérego tylko co uszla, zwraca si¢ kn
« swemu wybawey i tak odeprze: Skoro
« burza przerwala ofiary, rozpierszchnelys-
« my si¢ zbojaZni; napréino zlowarzyszs
« kami szukalam ustronia, bezwatpiemia
« zle duchy leSne otoczyly nas; uroczmym
« okregiem (20).] Wiesz ze one cz¢sto uwo-
« dza ludzi, oszukuja podréznych, a wzno-
« szac si¢ do wysokosci drzew najwyzszych,
« przestraszaja i korzg Smiertelnych. Na.
« koniec Rusalki dozwolily nam przytutku.
« Jakoz w chwili niebo sie wypogadza,jam

s wkréice globako usnela, kiedy jedna z to-
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warzyszek , obudza mnie clicac posieéé"

—

{

« miejsce moje: Precz ztad zawola. Ja

—

« sie¢ wzbraniam, ona mnie -chwyta i od-
« pycha, cheg si¢ bronic, obarcza mmie
« swa sila, bo to byla najsilniejsza z towa-

rzyszek; zawsze uzbrojona nieraz mezs

-

{

« czyzZnom naszym tak straszna sie okazala,
« 5e niedmieli zniéj szydzid, - Wywik{awszy
« sie od niéj uchodze; ona mnie dogania,l
« juz maczugy ugodzm miala, kiedy znagla
« ukazal sic mezczyzna, zdawalo mi si¢ Ze
« to jest Bég opiekunczy, rzucam sig na
« Yono jego, a tém Bostwem opiekunczem
« ty' sam jestes. ».—Na 10 sfowo zatrzymus-
je sie 1 po krétki€) chwili milczema tak
gzpoczyna: « Ale dokadZe mmie chcesz
"« prowadzié 7. Coz si¢ ze mni stanie po-

« miedzy wami? —Jesli cheesz z0stac moja

« odpowie mlody |Stowieuin, jesli chcesz,
« byd# moja malzonka, przedstawig C1¢.0j=

« cu, bedziesz przypuszczona do ogmniska

ol WA
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naszéj rodziny, 1 domowe bdstwa beda
el wspolne: — Coéz to jest rodzina 1 bosiwa
domowe ? — Ojciec méj, matka, ja 1 n-
ne dzieci, ktéremi ich Perun obdarzyl,
odbywamy we spdl uczty, miezkamy pod
wspolna strzecha, to co jeden posiadado
wszystkich nalezy; - ale ojea familji zona,
corki 1 mlodzi mezezyzm w domu ulega-
)4

« Bogi zas demowe sa te, ktdére maja w
pieczy szezescle, rodzinuej sirzechy 1 co
tylko pod ma zyje. Swicte ich wyobra-
zenia sa zdrzewa. Twarz majg ludzka,
cialo wlosami okryte', réownie im sklada-
my ofiary, jak wielkim Bogom niebieskim,
Jesli kto obrazi jednego zmnaszych; inni
zemste wywieraji, jezeli kiory duchawys

zionie , innl mu ostatnia wyrzadzaja przy-

sfuge, réwnie swieta u nas jak goscin-
nosc,

- - i
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« C67 to jest godcinnosé ?» ozwie si¢ Mis

Jjada idac za swym przewodnikiém pobu.

dzona ciekawoscig. « Goscinnos¢, odpo-

L

((

{
{(
{(
(
{(
(¢
«
{
(«
(

(!

wie daléj, naucza nas bysmy niezamyka-
Ii nigdy drzwi przed podroznym slawa-
jacym u nas. W ucztach naszych, przy
ognisku, miéjsce dla przychodma jest
zawsze najlepsze, 1 nie wprzod zamyka-
my drzwi za nim, az otrzymawszy odeti
blogoslawienstwo, oko nasze juzgo wig--
c€j ujrzéé niezdola. Rownie postepuje-
my zczlowiekiem, ktoremu oslatnia wy-
bila godzina; jest on przedmiotem na-
szych staran religijnych, az do urocazy-
ﬂ_tego I‘(}Zsliill'liil Sif:, od. l{l,{jl‘t?g() na Zawsze

11as Op LISZCZd. »

Miljada sluchala Ladowida z podziwie.

niem; w owcezas kiedy on opowiadal, ona

wy]}adyw:_'l-l'a jego sfowa, poru:sz.enia. Nie-

raz sie zatrzymywala z nagla w myslach

pograzona; W chwile potém; wyprzedzala

3 :
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przewodnika 2 rgezosciy mlodego rumaka,
a kroki jéj réwnie niepokoj okazywaly jak
mysli 1 dzialania.

Ladowid w ciagléj obawie j€j ulraty, za-

J
C
Z

daje nowe pytanie. « Jakze zyjecie w wa-

« szych puszczach? rzecze jéj, jak wam
« dnie plyna, czy lubicie sig zgromadzagd
« jak plaszezyzn mieszkarice? jakiez s
« wasze zatrudnienia, wasze rozrywki? My
« nie zgromadzamy si¢ inaczej, tylko na
« polowanie, lub na walki owoce niezgod
« naszych. Z reszty, nictylko s'¢ niezbie-
« ramy, ale sie unikamy wzajemnie. - Nie.
¢ Znamy inszego pana procz wlasnéj woli,
« male nasze dostatki ukrywamy w zemi,
« bo ten, co odkryje wlasnoi¢ drugiego za-
« biera i:‘g, albo gwul"tem, albo lu'rrlﬁlgpem.
¢ Przebiegac lasy, walezyc, 2wy ciezac 1 pod-
« chodzié, oto# sa nasze roskosze.— Twoj
« ojciec i matka czy sa jeszcze miedzy 7y-

( j&ji:l-hmi? Mojamatka? moja matka? ozwie s17
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uémiechajic, skorom si¢ przestala karmic
j¢j mlekiem, i obywaé si¢ bez j¢j pomo-
¢y, zostawila mnie sobie samcj, rownie
jak’ robia inne matki, Wprawilam sig
do biegania, §cigajac zajace lesne, a wspod-
rowiennicy moi nauczyli mnie jak za-
spakajaé wszystkie potrzeby. Czasami
jednak spotykam moja matke, 1 poz
naje ja. Co do ojca, niewiem gdzie si¢ zZnaj-
dnje; u nas nieznamy tylko t¢, ktcranas
na &wiat wydaje, gdyZ do mi¢j nalezemy
dopdki bez ni€j obejéé si¢ nam niepodobna:
[mie Ladona opiekuna malzenstw nie jest
se wam znane? Nieznam tego bdstwa.
Jest to bdstwo milosci 1 szezgscia, to jest
Bég majacy w swej pieczy kochajace sig
istoty, 1 ktére chyba $mieré rozdziela. Ta-
ki zwiazek istnie¢ niemoze, odpowie Mi.
ljada z podziwieniem. JakZze moZna -3
wzajem przypomnni¢? Bogow'e niebios!

zawola Ladowid, jakZe wasi Slowianie
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« s nieszczedliwi! W imie Ladona, pojdz
« zamieszkaj niziny nasze. Moj ojciec bes
« dzie lwoim, nigdy si¢ nieospuscimy !
« Och nie, nieopuszeze naziwsze laséw nas
«. szych, zawola Miljada odpychajac reke
-« Ladowida. Rusalki by mie ukaraly, a
« lesne duchy 1 pod twa strzecha mmieby
a« przeSladowaly.—Ale bedziem pod strazg
« domowych bogdéw maszych, te cie bronié
« potrafa; wierz mi kochanie moje, bedziesa
« 7 nami szczesliwa, bedziesz najozdobniéj-
« 874 1 najbogatsza miedzy *obietami z po-
« kolenia naszego. A jesli mi sie nie podoba
« dluzéj zy¢ zwami, czy bede mogla wrés
« ¢i¢ do mych drogich laséw ? — Ach Mi-
« ljado! nasze niziny sa przyjemniéjsze od
« waszego boru, powietrze tam jest czystsze,
« zycie slodsze! U nas gry, $piewy, starania
« okolo licznych trzod, Prz,‘_gfchylnoéé I'o-
« dzicow ku towarzyszce Zycia mego, pless

« czoty moich siostr, mifos¢ mafonka wy-
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« gladza ci 2z pamicci 1 drzew wspomuie-
« nia 1 smutnych waszych uciech. »

Ladowid jeszeze mdéwil, a Miljada iuZ ‘go
uiesluchata, ujéta widokiem przedmiotow
na poziomie okiem mniedosciglym.  Nigdy
sic 0 tyle nieoddalajac z lasow, zapusu-
wszy si¢ w blonie mmiemane, ze mnad-
to ma do oddychania powietrza. Nieraz
sadzila Ze sie unosi w przesirzeni; miemo-
gla praypusci¢ %eby ziemia bez drzew, u-
trzymac j€j kroki zdolala, Juk si¢ malemi
wydajemy w $rod tych obszernych plasz.
czyzn ! powtarzala ze drieniem.

Ladowid zajety pieknag lasow wychowan-
Lka., zaczal doznawad niepokoju zblizajac sie
do mieszkania rodzinnego. « Ojcicc zgani
« muie bez watpienia, mowil sam w sobie,
« zem wybwal za Zone dziewczyng wycho-
« wang wérdd ludu bez obyczajéw; matka,
« siostry, zarumienia si¢c na jéj widok, nie-
« znajgca odziefy 1 w stydu, odsireczy 1ch

31:
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« od siebie!... Tak myélac smutnie po-
« stepowa.

Tymeczasem Lemjana czula matka Lado-
wida, sedziwy ojciec 1 siestry, oczekiwaly
nan niecierpliwie przez noc 1 dzien caly.

Powrdciwszy do domdéw z ofiary, kazda
rodzina Pod-l‘ng 1liel)zlmigtnych zwycmjflw
swiecie zachowywanych, dla uroczystosci
dnia tego uczte odprawiala,

Juz Lemjana z swemi dwiema corkam: w
duzych naczyniach glinianych przygotowa-
Iy miesiwa wraz z ziolami wonnosci wy-
dajacemi. Juz chleb z sola zastawiono na
srodku stolu, a midd okryty piana wrzal,
jakby chcac sie wydobydZ 2z naczynia. Las
dowida tylko oczekiwano, a Ladowid nie-
powracal. Starzec nieznajdujac si¢ w Swig-
tyni dla cierpien i lat podeszlych, pytal su-
rowym glosam powodu opéZnienia syna.
« Odkadze to! zawolal, dziec1 niedo-

« pelniaja obowiazku znajdowania si¢ na
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« uezeie rodzinnéj, ustanowion€j przez przod-
« ki nasze, 1 obchodzonéj przez cale po-
« kolenie? Czemu rzecze, zZwracajac Imnos-
« we do malZonki, twodj syn niezasiadl miej-
« sca chok ojca? Lemjana od dawna u-

« krywajac przed mgzem niepokoj swego

2
« serea, ozwie si¢ glosem wzruszonym: Na-
« sze dziecigmie opdZnl si¢ zapewne w do-
« pefnienin powinnoscl.  Ale czyscie nie-
« wrocili razem z $wigtymi? gdziez byf
« w 6wezas Ladowid? Ja z cérka szlysmy
« po miedzy niewiastami, odeprze Lemjana,
« a mézezyznl jak Zw yczajnie szl oddzielnie.
« W czasie ofiary ujrzalam Ladowida, jak
« stojac u podwoi $wialyni, pozieral na
« dziewice lesne z szezegolni€jszg uwaga.
« Wtém nagla powstala burza, po j€j -
« $émierzeniu szukaltam wzrokiem syna nasze-
« g0, ale na prozno. Sadzilam Ze si¢ znajdu-
« je micdzy mlodziezy Slowianska, 1 pojac
« niemoge co by go o podal zatrzymywalo.

ok
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BydZ moze Ze $cigajac lisa lub niledzwie.
dzia zapuscil si¢ w glab lasu, #umieniac
odezwaly sie siostry Ladowida. Zapuscil sig
w glib lasu'przerwie starzec, nigdy jesz-

cze pol mieszkaniec nie §mial sie zagleh:d
w o ustronie od fotrostw 1 ochydy zamiesz.
kane, Czyz nie wiecie ze mnast Slowianie
polujg tylko w lasach rezciagajacych sig
nad wschodnim bmf*gmn wielki€j rzeki ?

A potém wszak to jego wisza 1‘}'11:,:-!1111.

ki?  Oszczep wzig! 2 sobj odpmmea-

mjana. Ale, zawola starzec, kidiby si¢
zapuszczal bea strzal i1 fuku ? mnadto, noc
zmusitaby go do zaprzestania owdw i
powrotu do domowego ogniska. Nie, na-

prozpgo go usilujecie unilewinnié. - Lado-

« wid dz1s zapomina swego ojea i powin-

« nosci! Ladowid ten wzdr }nl’odzieiy Qe

{

sz¢j, co do scisleguv wypelniania obowigze
kéw! Ach niestety! zawolata Lemjana,

moze go jaka spotkala niedelr, omamio

reEs -
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« ny przez zle dichy, pewno sig braka: mio-
w je dziécie, nie mogac wynale$¢ drogi do
« domu!... Kto wie, ezy juz go kiedy uj-
« rzemy! Moje cérki, rzecze 2z westchnie-
« niem starze¢, zdczynajac podzielaé obas
« we zony 1 Zalujac nagany syna, 1dZcie
« przebiezcie cale pokolenie, 1 ode drzwi do
« drzwi pytajcie sie o Ladowida, jedyng
« nadzieje naszg. »

Mlode dziewice z poSpiechem wybiegly
2 chaty, a smutna Lemjana wylewajac {2y
gorzkie z oczu zwrdconych ku bogom do-
mowym, wzywala ich pomocy.

Wszystkie badania siostr Ladowida byfy
bezkorzystnemi, nikt go nie ujrzal po obs
rzedzie, 1 ka%dy sie zadziwial jak syn tak
tkliwy, tak pelen szacunku, mégl si¢ od-
dali¢ od swéj rodziny w czasie uczty uro-
czyste].

Mnéstwo druhéw zebralo si¢ do chaty

zasmuconé€j rodziny, o ile mozna fagodzje




(31)

ich cierpienia. Nazajutrz naprozno wy-
stano 2z poraila do Kaplada rzeki Jakze
siec dzied dlufyl sedziwemm ojcu i matce
strapion€j! IleZ to ohawy 1 udreczel nie=
dodwiadezali aZ do powrotu Ladowida!

Noe jui panowala na niebie i pa ziemi,
twiatta tam i dwdzie migajace po polo,
gwiastowaly Ladowidowi blisko$é rodziny;
wtém lekkie $éwiatelko zdawalo sig ku
nim postepowaé. Miljada biorge je za ma-
r¢ noeng (21), przejgta trwoga niesmiada
naprzéd postepowaé. Nieobawiaj sig,rze
cze jéj mlody Slowianin, juz jestesmy pod
opickg Ladona, zadne nieszeze$cie ciebre
niedosiefe; $wiatlo twdj wzrok razace jest
zapewne zapalone . {uczywa ktéremi w no-
ey oswiecamy.

Iakos wlaénie byla to matka Ladowi.
da; niespokojna, stroskana, niemogac S1€

diuzéj oprzéc wzruszeniom serca, wyszia




7. chaty placzae, i wolajac glosno, w nadzie
czy go trafem nieznajdzte.

« O matka! » zawolal mlody Stowiann
« skoro mdgl j€j glos rozpoznac, ty mmnie
« wzywasz, j mnie szukasz, ja tu jestem
« przy tobie! — Lube dzieci¢! niech Perun
« tysiac razy bedzie pochwalony! zawolala
« przyciskajac go' do Tona, Niestety sadzi.
« tam, Ze przez lesne duchy zblgkany, u.
« wiedziony przez Rusalki, juz nigdy do
« nas niewrdeisz. O Matko ! na Bogil goscin.
« nodei cie prosze, rzecze Ladowid, przyjm
« te dziewice, kocham ja, wezme ja za zong ;
« przystroj ja w odziez, zaprowadz do Ya-
« #ni, niech przy tobje wypocznie po tru.
« dach podrdzy, a mazajutrz o wschodze
« sloica przystroiwszy wlasnemi rekoma
« przedstawisz ojen. O Matko! nie uwies
« rzysz ile sie lekam spotkanra tego szano-
« wnego starca. Nie obawiaj sie drogie dzie-

« cie odpowie szezesliwa Lemjana, ojcice
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« iwd] uraduje sie ujrzawszy ciebie. W ta
« bie, w tobie jedyna, rzecze daléy, w-1(]
« chwili mam nadziej¢, 1 tobie ja pole-
(« Cdlll. »

Na te slowa oddala sie od obojgu rzuca-
jac wzrok luby na Miljade 1 matke droga.

Czula Lemjana pomieszana i zaklopocona,
galedwie wzrok zdziwiony wznies¢ smiala
na dzika Stowianke, zbyt szezesliwa by mcs
gla ganic wybdr syna, pospieszala wypel-
nié wola jego; mna widok jednak mnagie,
zgasila swiallo, aby przez to ukryc ja przed
wlasnym nawet spojrzeniem. Cickawosc
] ]_)mlz.iwienie tyle mialy mocy nad umye-
stem mlodéj dziewicy, ze lubo pierwszy
raz w Zyciu wykonywala rozkazy, okazaia
sic jednak powolna.

Tymczasem Ladowid usiadlszy u pod-
woi chaty, wsparty na dloniach oczekiwal
2 udreczeniem . przebudzenia si¢ ojca; sly-

azy wreszcie glos starca, serce podwaja

o



f"q
(3;

bicie, ulzie ku mniemu, wyjawia powody

nmeobecnosel 1 drzgecym glosem wyznaje zi.
chu pojac za malzonke Slowianke z laséw,

Wazrok surowy ojca zawiera mu usta 1
tretni bojaznig, po krdtkiem jednak 1 gle-
hokiem milezeniu , zawola Ladowid: « Oj-

« cze, zaklinam eci¢ na Bogi, na Peruna, na

« Ladona nie zlorzecz mi swym gniewem,.

« Twe milczenle, twa przerazajaca suro-
« wos¢ zabija mnie! Ozwij si¢, skar¢ mnie
« sfowamu zelzywemi, ale [niech dZwiek
« twego glosu uslysze. Sciskam  twe
« stopy, przemow, ale na Bogi nie wydzie-
« raj mi malzonki!» Starzec sluchajac go
odwraca glowe, prozno jednak usiluje u-
Kryc uczucie serca; oczy bowiem Jlzami
zalane, wusta 1 cala postawa wykrywaja
przebaczenie. « Podnoszac wiec z dobrociy
« syna, rzecze: Pontewaz tak clica Bcgowie,
« poddajc si¢ ich woli! Przebaczam. eci!y

Prowadzac go daléj w milczeniu przed po-.
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1 sagi Bogdow demow yehi: « Oby Bogowie o-
i « pickujacy sie radzing nasza, zaw rola wznoe

« 87ac szanowne dlonie, bl*ogosl‘:_mrili twe
l « $luby, z ta ktoras obral dla siebie. Moje
1§ « Zyczenia niewaipliwie na pol sie spelni-
» Iy. Od dawna palalem cig widzieé me-

« 7em, ale mezem dziewicy z naszego po-

E = —— - -
= L
= -5 L T e

.¢ . ; b
"  kolenia.. Lecz Lado niezezwolil, ulegam
woli Bogdéw. Jezeli litosna Dziedzilia (25)
adzieli el dzieci, jeshi twa rodzina plodng

ostanie, (28) blogostawié bede los i mi-

{

s

o,

Jod¢ twoja. Teraz chee widzieé narzeczona,»

F %
.

Ladowid uniesiony radoscia, skrapiajacswe
fzami wdziecznosel, ncalowawszy -sto-
Siostry jego

lica
py starca wybiega z chaty.
i nkryie za drzwiami wszystko to slyszac zra-
dosciq 1da zdala za szezeshiwy) Ladowidem
; Q1o nirzenia czém predzdj prayszie) S10StrY.
[.emiana zai_srowadziwszy Miliade do Ya7-
ni  krzatala sic kolo niej z troskliwoscig
ezt ] matkl; skoro ta w eszla do 1zby 20«

,.-..=__.!,__ __
T e e ]
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<tala przejeta obawg, niewidzac howieni
. . . . ' F s akn .
i}mych gclan précz swigtym -s;;aLd:azla 7€ sta

- .

neli przed Bdstwem jakiem 1 jego Szulm-l‘u’
posaga, Spostrzeglszy 10 dobra Lemiana,
wykazala na jaki uiytek micjsce io bvlo
przeznaczonem., ‘
Dotad oboje zachowaly najglcbsze miil-
czenie leez skero je raz przerwaly, pytania
Miliady nie konczyly sig wicc€j; cheiala sk
bowiem wywiedzie¢ o imieniu kazdego
przedmiotu uderzajgcego J€] zmyslys po
tysiac razy otwierala okienko 1 drzwi fazni,
przebiegala z szybkodcig lawki umieszczo-
ne na okolo izby, tak Zeby$ powiedzial 17
to jest ptak przebiegajacy z galez1 na ga-
137 dla znalezienia ustronia na noc zblizaja-
ca sic. Lemiana, chociaz zajgta przygolo-
waniem kapieli, spozierala na przyszly zo-
ne swego syna z westchnieniem, kiore po-
mimowolnie wydzieralo si¢ z j€) serca ma-

clerzynskiego.
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Mijac ogrzaé wode, na obdzernym hors
nie Jazni, Lemiana palila ulozone porzad-
nie galezie wonnéj sosny ; polawszy poiem
przezroczysta; woda rozpalone kamienie,
‘olworzyla drzwi dla upuszezenia czesch
oesté] pary, pozni€) zaprosita mloda dzie
‘wicg do poloZenia si¢ na wygladzon€j 7ak
Szkla lawie, 1 wezwawszy Boginie %

1 dobréj rady (27), mlodemi roészezkami
brzozowemi skrapiala Miljade, wilgotng i
dobroczynna para zawieszona fla pierwios
Snych listkach galazek (28). Miliada ktordy
ten zwyczay byl obcym, chciala-si¢ na-
przéd wyrwa¢ z rak Lemiany, ale skoro

. ra

zoczyla przeznaczone j€j dary, stala sig us
~legla.

Po kapieli mloda dziewica w tunike brae

I3 przyodziana, odpoczela przez chwil kil

ka. Lemiana potem stosownie do woli droa

gieoo syna, z upodobaniem przystroia swa

ukochang synowe. Przyozdobila jéj fono




ol

(41)
Kilku rzgdami perel' kolorowych i zlota
wym bursztynem, ktéry kupey Wendeicey
przyniesli z nadbrzegdw péinocnego mo-
rza (29); splotla w warkocz jéj pickne
wiosy ozdobnie rozdzelajac je mnad czo-
lem, wlozyla potem suknie z welny bialéj
1 niebleski€j, kwiatami szamerowana, Oj-
cice Ladowida zamienil ja w Bizancjum za
bogate futra (30), a dobra matka zacho-
wada metykalng dla przyszléj syna malZon-
ki. Ta godnosé, ktora sirdj praydaje natu-
rze, ta przyjemna i szlacheina skrommoéé,
tysiac razy wydawaly ja piekniéjsza. w o-
czachi Lemiany, tak Ze ja kochaé zaczela
od chwili kiedy bez zarumienienia si¢ po-
glada¢ mogla.

Wlasnie w 6wezas Ladowid przybyl po
swoj1 marzeczong 1 zaprowadzil do chaty
swych przkéedw. Starzec z usmiechem po-

daf mu reke, a ten usmiech ojcowski 1ém

415
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byl dla Ladowida czém promicnie dla zies
m1 po strasznéj burzy.

Cale pokolenie ucieszylo si¢ szezesliwym
powrotem mlodego Slowianinaj lecz wicks
sza  czesé mnaganiala mierozsadny podiug
nich wybor i obyczajom przeciwny. Star-
ce osobliwie narzekali na poblazajaca do-
broé zgrzybialego ojca, przepowiadajgc nie-
dole tego zwiazku, wtedy kiedy pol dzie-
wice wymuszenie ukrywaly mimowolny zal,
se Ladowid nad nie, przenosi! dzikg dziews
czyne miegodiia posiadac takie serce.

Nazajutrz wezwano Kaplana rzek; dla
poblegostawienia dwdéch malzonkdw. O-
brazy domowych bogéw przyozdobione
réznofarbném plétnem umieszezono na wys-
nioslem miéjscu od wschodu 1 rzgsisto o-
$wiecono. Tiawy otaczajace komnate przy-
kryto skdrami owiec, a galazki jalowen
rozgrzane nad plomieniem napelnialy cha-

te mifl’ym zap achem.

!
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Matka i siostry Ladowida, starannie przy-
stroily Miljade, j¢j jasne wlosy splecione
w jeden warkocz podlug zwyezaju dziewic
slowiatiskich przyozdobiono wstegami, A
czerwona zastona od glowy do stop spa-
dala (31).

Siostry malfonka i mlode dziewice pro-
szone na_ gody weselne, spiewaly napraod
fitmny na cze$é LadonaBoga miloSci 1 szezg-
‘§cia, potém, jedna z mich zandcila piesn
flubna, ktéréj inne dziewice chorem odpo-
wiadaly.

(32). « Mlody $wierk winosil sig na gorach
przy <¢hacie,
« Krasna Miljada tam dzieil przepedzila,
« Przyszedl po nig ojcice ggdziwy,
¢ Ach pojdz za mna rzecze, péjdZz za mna
luba Miljado?
« Ach mdj ojcze, tnéj oOjcze, noc bardzo

clemna !
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« Xiczye sic ukryl a las gesty;
« Rieki bystre, a potoki wylaly;
« Uzy zdolamy je przebydZ?

ol 4

« Nic niepotrafig, nie moge i8¢ za toba!

« Mlody Swierk waznosil si¢ na gorach przy
chacie

« Krasna Miljada tam dzienn przepedzilas

« Przybyl po nia Ladowid, s

¢« Ach pdjdZ za mng, rzecze, p6jds za mng
ma luba,

« P’6jd¢ za toba Ladowidzie, pdjde mdj

Noc pickna XieZyc sie ukazuje,

{

-

b

i,

Lasy widne, rzeki spokojne,
« Dotokl wyschle przejdziemy je latwo,
« Pdjde za tobg drogi mezu,. wszedzie za

toba pdéjde.

Po ustaniu $piewdw sedziwy Kaplan, na

dostoném siedzacy mi€jscu, pod obrazami

hogéw domowych powstaje i wychodzi z cha-




(45)

ty z ojeem liadowida; a obadwa wsréd

mmdéstwa ludu, udajg si¢ ku rzece dla spelnie
nia ofiary.

Dziewczeta tylko pozosialy przy Lado-
widzie i narzeczona, W dwczas to Lemia-

na obracajac sic do Matrony ktora zastepo-
waé miala miéjsce matki dziewicy lasdw
(33), prosi o pozwolenie rozplecenia warleo-
cza Miljady. Ot zymawszy .to pozwoleme

Lemiana splata dwa warkocze z pieknych

farzeczonéj wloséw; na oznake kobiely za-
meinéj (34), W chwilg cala gromada dzie-
wic Slowiaiiskich przybiega do Milja-

dy wydziera z rgk malZzonka, 1 otacza

ﬂhcac wzbronié Przystgpn .mgiom?i. Lado-

wid usiluje ja odzyskac, ale dziewice utwoe-

rzyly mna okolo ni€j mur nieprzebyty, tak
5o mabsonek miisi im dadz okup, jak zwye-

b

kle zlofony z ciast, pocidrkow, 1 wstazek

{35). Nareszcie j3 otrzymuje; wychodzg

2 chaty, Lemiana znowu oslama Panng
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Staly juf tam w poblizu dwa oltarze.
Na jednym 2 nich na cze§¢ Wolosa, olia-
rowano bialego baranka reka siostr La-
‘dowida tnczonego. Kaplan skropiwszy go
miodem, tem godiem slodyczy przysziego
pofycia malZonkdw, blogoslawi par¢ w 1
mieniu wszystkich Bogdéw wyliczajac ich
jmiona (37), Potem postepuja ku drugte-
mu oltarzowi pos$wicconemu Rusatkom.
Wdéwezas Ladowid oddaliwszy si¢ na chwi-
l¢ przyprowadza za grzywe mloda 1 piekng
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= — T E
= - .._ S —
o F, e s

E e SRS

klacz, ktdranigdy zrzebigt niewodzila, a zbli-

Zvwszy sie do oltarza sawola, « Przyjmcie

¢ te ofiare jasnowlose Rusalki, dziewice la-
« 86w! przyobiecatem ja wam, wysScie wy-

. Y R DR | 4l g e : |
x sluchaly prozby mojéj, ja mego dopel
« niam Slubu. » Te wyrzekiszy sfowa, po-

ruczaja Kaplanowl rzeki, a zwierz szla.
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chetny ‘przssz;ty az do serca, zadrzal ,

chwieje sie i pada bez zycia.

Po tym obrzedzie wracaja do domu, gdzie

cnotliwa Lemjana , wyprzedziwszy malzon.

kéw przyjmuje u drzwi weselnéj komuaty,

Przybrana w skorg owezg, godlo - bogac-

twa 2 naczymem napelnionem zhozem , -

snamieniem obfitoéel, rozsypywala je u stop

szezesliwéj pary. « Niech Wolas opiekuje

L
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i
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1

£
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sic waszemi trzodami rzekla Sciskajac
swe dzieci, Niech Perun was broni od
slego. Niech bedze pochwalony od po-
kolenia do pokolenia dobroczynny, po-
tefny Bdg bagdw, ktérego §wiglynia nie
bo pelne jest wszechmocnodcl iego, niech
pokrzepl dobroé¢ na ziemi, mestwo W po-
tyczkach 1 godeinnosc w chatach naszych

[.adowid spusciwszy 0CzY, uczuwal w ole-

hi serca slowa czulé€) matki, aMiljada o nie

miala z zadziwienia W sljdjr*zenie cala swa

istole przela¢ zdawala sig.
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Skoro Lemjana zamilkla, zaprowadzilta
nowozencow do stolu zastawionego rozmai-
lemi potrawami; byly tam ryby solone,
% jagod powidia w miodzie smazone. Oj-
aec, matka, 1 mi€jsce matki zastepujaca
mairona, zasiedli na okolo stolu spelnia-
jac wiwaty na cze$é zaslubin; Lemjana zas
wziawszy z fona najblizszéj swéj krewne)
vkazala mlodéj parze méwiac: « Oby sta-
« do wasze obfitowalo w syndw, a w éw-
« czas blogoslawieistwo bogdw bedzie w
« paszym domu! »

Siostry Ladowida 1 inne mlode dziewice
oddalaly sie od nowozencow jak tylko ci
do domu wracaé zaczeli (41). Kaplan za-
prowadzony do najbogatszego z pokolenia,
goscil sie az do pojutrza, i tylko mezatki
podlug zwyczaju towarzyszyly pochodow:
§lubnemu (42). One to zkole: spiewaly na
- queéé zaslubin Ladowida 1 Miljady, 1 iuz

uczta sie skonczyla, juz izbe opuscily a




' (19)

jeszeze chor mgzatek powtarzal: i« Pokoj

1 blogostawienstwo t€j szczeéliwéj parze. »

Miljada pierwsze dni malZendstwa przes

pedzila wsrdd zabaw 1uciech. Ladowid PO~

tralif w ni€j wznieci¢ najzywsza miloéé, ale

UL S ";". » ey 2% . .
przywykla do_ niepodleglodci, nigdy nie

cheiala, bydZ powolna ni matce, ni siostrom

malZzonka, Naprézno usitowaly nauezyéro-

. Je

hot plei jéj wladciwyeh; jak tylko sty-

szala o przedzy konopi, o paszeniu trzody,

lub o zniwie, Miljada znikala natychmiast.

ale dnie przepedzala po za domem i za.

ledwo podstgpem 1 obietnicami do. domu ja
sprowadzono. '

Nieraz nie clerpige odzieiy, bez wstydu
nago si¢ okazywala; siostry malZonka ru.
mienigce sie sprowadzaly ja do matki. Le,
mjana napominala zslodycza, lecz Miljada
obojetnie przyjmujge upominania, z upodo-

baniem wracala do swy'ch dzikich nﬂ*l'ogdw,
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Kobiety pobratn’ch jpokolen, | gorszyty
sic ztego, %e Miljada gavdzila praw ami wsty-
du, a kiedy ojcowie familji, wyrzucali ojcn
Ladowida postepki synowéj, odzywal S1¢
7 westchnieniem: ¢ CayZz ja wybralemzong

.« synowi? Nie mog-fem sie oprzéc woliBo-
« géw, a poniewad ena liczy sic micdzy
« naszemi dzieémi, ja z Lemiang uzywalis.
« my wszystkich drodkéw, dla zgladzenia
« dzikich obyczajéw, lecz niestety! um-
« kajcie jéj i nas razem; Zalcie si¢ nademng,
« ale nie winujcie! »

- Ladowid szeze§liwy kochanek, dumny
zpodbicia nieuglaskanego serca, nie uty-
skiwal ani na brak skrommodei swéj Zony,
ani na jéj nieucbyczajone postepowanie,
owszem sadzil ja godniéjszg serca WOjowWni-
ka, ni%z pol dziewice; poréwnywal ja do
d.1%1ch okolic, ‘w ktérych sie zdradzifa

. e R
2 zadawolniony swym wyborem , zaslepiony



(51)
milodeia, kochal ja podobnie, jak bohater
kocha zwycigstwo.

Miljada przeciwnie, coraz mocni¢] czula
utrate wolnosci. Porzadek i madrosc panue
jace w rodzinie, skromnosé kobiet réwniny,
czulodé nawet malionka, uwazala za jarz.
mo nieznosne. Na pytanie Ladowida, cze-
mu pograzyla sie w myslach 1 wzdychala,
odpowiedziala tonem pel‘ﬂym})oleéci ya wzdy-
« cham do wolnoéci, do wolnoéci kitdram
« stracita. Ilekroéspojrze po bloniu, wzrok
« méj buja w oddaleniu... oko moje jest
« wolne, a ja wolna nie jestem! Ty zma?-
« ka i siostrami. Sledzisz mnie bezustanne!
« Prawda, Ze wpuszezach maszych, gdzie
« slabe zaledwie przedzieralo sie §wiatlo,
« nie znalam tak pogodnego nieba, lecz o-
« beznana zmanowcami, bylam panig méj
« woli, szlam gdzie mi na mysl przyszlo

« 1 gdzie mi sie tylko 1 kiedy spodobalo ! »




( 52)

Irng raza usiadlszy pod drzwiami chaly

powtarzala: « Iiiedyf: bgdg mog-]fa éciguém

a
q

a

x

zajace chyZe, te lisy wykretne, zaplenias
jace lasy nasze? Kiedyz z wiewiorks poje
de na wyscigi, éby ja uchwycié na naj-
wyzsz€j galezl starych drzew mnaszych?
Niestety ! Ladowidzie ! Ladowidzie zawio-
dle§ mnie! nie jestem tu szczesliwa, te
prace, ktdre co dzien si¢ powtarzaja bez
zmiany, nieznane sj w puszczach moiclf;
nie znamy dlngich sukni przeszkadzaja-
cych poruszeniom; jedynie wzimie skora.
OWCza s:l'uﬁy nam za odzieZ, ale to dla
zimna nie dla wstydu! co za nudneslo-
wa: wstyd, obowiazek! »

Ladowid widzac ja dreczong smutnemi

myslami, niewolnik swych namietnosci, sze-

mral nieraz nawet przeciwko wlasnemu 0j-

cu; oskarzal nieslusznie swa czula matke,

sioslry, a unikajac rodzicielskiego domu,



]

(93)

przepedzal dnie cale zluba Miljada dpodal |

l'odziny.

® Fa

Czestokroé dla ukojenia jéj troskéw na.

‘uezal ja wldeznia ciskac, lub ujezdzaé u-

kochanego konia. Czasem prowadzil wsrod
rado$nych korowoddéw (42) i épiewdw dzie-
wic sasiednych pokolen; lecz za zblizeniem

Miljady znikala rado$é zczola wesolych

dziewczat, i1 smutnie przerywajacych zaba-

wy. Ladowid zrozjatrzeniem od nich si¢
oddalal 1 odprowadzal swa dzika malZzonkg
do strzechy ojezystéj.

"~ Juz oddawna ojciec Ladowida, &w sta-

- rzec szanowny, dreczony boleSciami cor-

kami wieku, zaslabl $§miertelnie., Ladowid

nie odstepowal prawie od foZza, a dopel-.

nianie tak $wictego obowiazku, oddalalogo
od malzZonki co dzienn wiec€] znuzonéj, —
Bardzo czesto ‘sobie saméj zostawiona Mi.

ljada w czasie stabosci starca’, bujala mysla

. )8 lasach ofczystych; co raz Zywicj wzma-
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(54)

gala sie ta %adza i wkrétce nastr¢ezylo sig
edarzenie j€j zadowolnienia.
Pewnego razu kiedy Ladowid zrodzing

u stopni posagéw Bogéw domowych, bla-

gal o uleczenie starca z boledci okropnych,
Miljada wymyka sie, zdejmuje oreze zawies
szone nad lofem malfonka, a zrzuciwszy
z siebie odziez przebiega rowniny, unoszac
drogie futra i stroje. Chaty sasiedzkie jesz-
cze byly zamkniete; gesta mgla zdawala
sie Taczyé ziemie zniebem, przelotne ptaki:
czajki, przepiorki; slowik czepiajgc si¢ ga-
Yezi drzew; pliszka nad brzegiem rzekiza-
powiadaly dziei pogodny lata, kiedy Mi-
ljada szparka noga, majowa ugniatala mus.
rawg. Tam i owdzie tabory koni pasly
sic po' fakach, a mlode Zrebce plasaly przy
matkach. Dziewica laséw ujrzawszy ulubio-
nego rumaka Ladowida, w cheel uprowa-
dzenia niemego towarzysza mesa, zbliza sie

~dla ujecia go za_graywg, lecz dumme zwig-
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rze nasraga sie , rozdyma nozdrze, strzyze
nszyma, ale poznawszy reke tyle razy nim
kierujaeq lagodzi sig, pochyla glw. 1 bez
oporu poddaje. si¢.

Po odmoéwieniu modhtwy poranne], kie-

dy rodzina otoczyla loze konajacego,starzec
westchngl gleboko wzywajac wszystkie swe
dzieci, dla poblogostawienia przed zejsciem
ze §wiata. « PrzyprowadZ mitwoja Miljade,
« odezwal sie do syna, moze slowa umie.
« rajacego zbawienny skutek mieé hedg Lo

Zaplakany Ladowid, na rozkaz ojca po-
szed! po swoja malzonke, Oszczep, Ow pier-
wszy dar milosci, juz si¢ nieznajdowal na
swém miejscu , a izba wnieladzie i j€j odziez
rozrzucona przekonywaly go, Ze prozno
]Lj szukal,

¢« Opudcifa 'mnie! sawolal; o Ladonie!
« 0 Perunie! jakZescie na to zezwolili! za-

« pewne na zawsze mnie poraucilal . Wro-
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« cda do swyth ulubionych laséw, gdziei

« 33 wiec znajde ?...»

= i
o o —

W tém glos stlumiony wymawia imie La-
dowida, byl to glos ojea po raz ostatni go’
wzywajacy.  Ladowid dreczony podwdjha
bolesclg, rzuca sie ku Tozu ojca przemawia-
jacego zcicha. « Umieram... staranie o mat-
« ce, siostrach 1 malZonce!» Na te slowa
Ladowid pada bez zmysléw, a starzec za-
warlszy powieki jeszcze sie raz wysila® « Le.
« mjano , mowl do swéj stroskanéj towarzysz-
§ ki, opuszezam cig..$mieré mnie wzywa...
« a wymojecérki pocieszajcie ja aZ do dnia,
« ktory mnie znowu polaczy (44) zta co
« mi wilernie na ziemi sluzyla... (45) Niech
« ‘cig Zywa pocieszy drogamalzonko ! Ziemia
« wilgotna przyjmie wswoje fono... Pragne
¢ mie¢ wyniostg mogile {46), Zeby dzieci
« moje zdala spostrzedz mogly ‘miéjsce
& mego spoczynku... ofiaruyeié na mym gro-

« bie najstarszego i najwierniejszego konia




(57)
« wy straszni Bogowie La n. Wtém mdwié
1 Zy¢ zaprzestal.

Ladowid odzyskawszy zmysty, uczul ca-
Iy ogrom-swéj niedoli. Matka 1 siostry je-
gopowtarzaném lkaniem boles¢ wydawaly.
« Ach méj mezu! dobroczynco! wolala Le-
'« mjana, oslerociles nasna zawsze! takjak
« orzel opuszcza swe eniazdo, przenoszac
« sle w inne krance, tak ty opusciles twe
« dzieci, opuscites ulegla cl towarzyszke..
" 2egnam cie mdj mezu, panie moj, juzsi¢
u Wszystko dla Lemjany skonczylo ! Juz cig
« nie wjrae przy ognisku twych przodkow!
« Juz twe miéjsce prozne, opuszczone! -
« GYowa rodziny naszé€j osierocila nas na
« zawsze (A7) » '

Te slowa z boleScig wyrazone, ocuctly
mlodegs Slowianina i. przypomnialy obo-
wigzek wypelnienia ostalni€) lf.:-om-'innt)éci I'Os

d :icowi swemu (49).
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Za nadejéciem nocy (48), najpowazniej-
s7y zpokolenia starzec, tak z wieku pode-
szlego, jak tez zcenot, oparty na czarnym
kiju, chodzac ode drzwi, do drzwi, obwiesz-
cza pél mieszkancom émieré ojca Ladowi-
da, zapraszajac do Zalobnego obrze¢du.

W krétee zgromadzili sié wszyscy. Mez.-
ozyzni 2z zapalonemi pochodniami idg za po-
grzebem, kobiety Yaeza swe Zale zZalami
nieszczesnéj Lemjany. Po zloZeniu do gro-
bu zwlok émiertelnych powainego Slowia-
nina, zabijajg w ofierze ulubionego konia,
i grzebia go zpanem, dolgczywszy jeszeze
drabine, ze skéry odziez i bron kioréj w
mlododci uzywat.

Wypelniwszy wszystko co zwyczaj naka-
zuje, wznosza starcowi mogile, a mlodz
Slowianska 'dla mczezenia pamigtki, tuz pray
srobowen stacza udang bitweg. — Wsrod za-
Zl‘éénegx) pienia 1 pochwal' szanownego slarca

ze wszech stron powtarzanych, stroskana
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rodzina wraca do chaty. Ze wschodem
storica 'spokojnoéé wszedzie powraca, ale ta
spokojnosé, ktdra poprzedza gwaltowna bo-
lesé, a po kiéréj;gleboki 1 cichy Zal na-
siepuje. Lemjana porzucila kolorowe su.
kuie a przywdziala odzieZ biala, godlo Zy-
cia bez zmazy (49).

Ladowid wykonawszy ostateczng ojca wos
13, przedsiebierze szukaéniewdzigcznéj mal-
zonki. Naprdéino matka i siostry przedsta
wiaja, %e Miljada niegodna byla jego mi-
Yoéei, gluchy ‘na wszystko, gwaltownejna-
mictnodci tylko slucha. — Sprowadziwszy
dwoch wiernych towarzyszow rzecze: « Nie
« opuszezajcie méj matki, miejcie o mych
« siostrach staranie. Jesli nie wroce przed
« dziewiatem sloficem, juz mnie wigc€j nie
« ujrzycie; péjde blakaé sie jak owe piorko,

{

—

ktdre wiatr unosi. Pdjde wglab lasow
« deikich Slowian, bede blagal Rusalki o

« zwrécenie mi Zony; wglebie sie wnajad-
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« ny, . Nie strwoze sie ni dzikich miesz-

ke

« kaneow, ni uludzen zlych duchéw! By-
« wajcie zdrowl moitowarzysze. Opuszezain

« ci¢ droga matko! » Nateslowa dwajprzy-
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jaciele podali mu prawice na znak ohietnicy,
ze¢ bedg strézami rodziny Ladowida. » Id2-
« cie, rzecze do siostr, przygotujcie wier-
« nego mi konia, predkonogiego. Lety(50).
(« Zegnam ci¢ matko, przestai lzy ronié,
« ujrzysz mnie wkrotee, twe prozby beda

{

[

wysluchane |~ Jak to 7 zawela, ty nas bez

:

—

opiekuna zostawiasz? ktéz nas obroni?
« kt0z nasze mienie strzedz bedzie? Jakze
« si¢ odwazemy przyja¢ przychodnia zZada-
« jacego goscinnoscl, ¢zyz bedzies mial ser-
« ce, rzecze dal€j ze tkaniem, opuscié¢ smu.
« tng wdowe obarczonaniedola ? Zaklinam
« ci¢ na Bogi!. ozwie sie Ladowid , przestan
« narzekac, moi druchowie strzedz cie be-

« dg; wynajde ja.. nazad sprowadzg. po-




(61)

« wroce wkrotce, jesli Lado dozwoli. Ze-
« gnam ci¢, zegnam, me serce boleje
« Zyc' bez ni€j nie moge ... » Siostry za-
lane fzami przerwaly to smutne rozstanie,
donoszac ze niema na bloniu hozego Le-
ty. « Drogi bracie, nasz jedyny panie,
« twdj rumak réwnie iak malZonka opuscil
« ciebie, my ci tylko zostajemy a ty nas
« opuszezasz! » Ladowid nie odpowiada
i bez zwrdcenia wzroku na chate ojczysta
biety ku lasom Stowian.

Tymeczasem Miljada, ktéra uczula nie.
wypowiedziana rados¢ ujrzawszy ulubione
drzewa, teraz troszczy sie o dostatki, wlo-
cznie 1 konia: Smuiny Lety prz,yw}_;izany'
do. drzewa napelnial rzeniem powietrze, a
Miljada zaklopocona 1 niespokojna zagrze-
hawszy w ziemi¢ bogactwa, nieoddalala sig
prawie od miéjsca, ktore cale j€j szczedcia
skladato. Widok towarzyszek stal sie jé,
nieznosnym, sadzila ze ich oczy palaja tyl-

6




(G2 )

ko zadza wyucia j€j ze skarbow, a na
olos mezczyzay drzala z obawy nileszczesna.
Nieraz przypominala swoj byt szczgsliwy
obok Ladowida, Zalowala 7ze go opuscila;
ale obawlajge sie kary za ogolocenie meza
1 juﬂo rodziny niesmiala powrdcic, — Nie

adzila, ze daleko rdoine od gniewu uczu-
cie napelnialo serce Ladowida, a ile 1*:.1';cy'
przyszfo jéj nma mysl wrécié do rownin,
j¢] wyobraZnia wystawiala natychmiast me-
za uzbrojonego na ukaranie ja smiereig. —

Ladowid naprozno blakal ‘sic po smutng
Stowian puszezy, juz nieraz zorza OSwiecl-
Ian. wierzcholki drzew, a jeszeze zadnego
nie napotkal tych miéjse mieszkanca. Wias
énie bylo to okolo miesigca Czerwieni (51),
upal byl nieznosny. Smutny malzonek Mi-
ljady, zdawal sie zapomnie¢ o sohie, osla-
biony, spragniony, znckany tradem, ujrzal
jarzebine ktdéréj owoc w gromie rumiancm

g ) ——_— Ry fl“ 7 0D 3 F T
wisial pad glowa. « Qtaz, rzecze, pozys



(63)
« wienie do stanu mego 'stosowne , -tak
« przykre jik zgrzyzota; wlasnie przystol
« nieszezesliwemu! »

Ten dzikiposilek tém byl dla ciala, czem
pociecha dla duszy strapionego: pokrzepi-
wszy nim sily daléj sie udal.

W tém gromada Slowilan wuzbrojona w
maczugi 1 siekiery fcigala za lisem, z krzy-
kiem przerazliwym; napotkawszy Ladowi-
da, otacza go 1 poznawszy po odziezy, ze
byl plaszczyzn mieszkaricem, wola z wscie-
klodcig : « biada cudzoziemcowi, ktéry smie
« noga postac¢ w lasach naszych. Mdj bra-
« cie, odpowie Ladowid, chwy liaj':lc'?,a miecz,
« jestem jak wy Slowianinem, nie jestem cu-
« dzoziemcem, wszak rozumiecie moja mo-
« we. Nieprzyszedlem wam szkodzic, bio-
« re na $wiadka boskiego Ladona kidry
« muie w wasze wprowadzil lasy... »

Barbarzyncy zamiast odpowiedzl wzno-

sza nail swe siekiery 1 maczugh Ladowid
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opartszy sie o drzewo Tuk napina i jak pios
run szparki sto strzal wypuszeza jadem za-
prawnych. Smier¢ porywa liczne ofiary;
przestrach si¢ w dzikich wzmaga, a strzaly
mordercze bohatéra, z taka szybkoscia le-
ca 12 81¢ zdaje ze to jest jeden pocisk tak
dlugo trwajacy.

Trucizna krazy w zylach ranionych, ale
i Ladowid ze wszech stron razony slabie¢
zaczyna na sitach. Juz si¢ wyprdéznml say-

c . c . ™ . -
dak. JuZ, juz ginacy chwyta za miecz obie-
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ma rekoma, a miotajac wzrokiem wscieklo«
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{ei, grozi glosem, spojrzeniem 1 glestem.
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Wzdr jego przerazajacy zatrwaza najsmiels

— .
e S

5:50%0, tak, Ze pomimo zawzigtoscl niesmie
nacierad: Nakoniec razem go chca napasc
dla obalenja pod jednym razem; kiedy zna-
ola przybiega wéréd dzikich sedziwy sta-
rzéc, ogromnego wzrostu, z wiosem dlu.

gim i zaniedbanym przyodziany kawalka-

mi skér przyozdobjonych w gryfy orlow




e N

(65)

1 sepow ; trzymal w reku niezgrabny in-
strument, ktory za uderzeniem precitka wy-
dawal glos smutnie sie rozlegajacy. Bylto
biegly eczarnoxieznik. Przeszedlszy nad-
brzeza bialego morza (51), nauczyl sie po-
vnawac ziola uzdrawlajace 1 tajemnice czae

rodziejskie zglebil; osiadl péZniéj na pusz-

czy 1 tam mial wielki wplyw u dzikich

Slowian.

« Precz od tego czlowieka, zawola; Bo-
« gowie nim $ie opiekuja. Spojrzyjcie w
« gore a ujrzycie orfa wznoszjcego sI¢
« nad glowsg tego, ktérego zwyciezyé nie
« mosecie. — Czy slyszycre wrzaski wron 1
« krukow, ktére w powietrzu unoszac sie
« czychaja na zmarle pastwy, $mieré wam
« zapowladajac;jest to zhak ciezkiego gnie-
« wi Peruna.» Na glos starca przemawia.
jacego w imieniu Peruna, na widok tych stra.
sznych znakdéw bron rzucaja, i oddalajge
sic zwolna spozierajy groznie na Ladowi-
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da; — jak smycz pséw poglada z wscieklo-
cia na zdobycz ktdra jéj strzelec wydziera.

Ladowid widzac ich oddalajacych si¢,
sklada dzieki Bogom. Ucieka 2z miéjsca
krwia zbroczonego, a wyci¢czony trudem 1
ranami, juz tracagc nadzieje ujrzenia Mi-
ljady  dogorywal nad brzegiem strumienia
las przerzynajacego, Smierel zada¢ niemo-
gac. Okolo poranku dnia dziesigtego , rze-
nie konia obilo si¢ o uszy jego. To iZe-
nie przypomnialo mu wiernego Lety, pod-
nost zwolna obciazona bolem glowe 1 spos
strzega go w poblizu i1 przy nim jakas ko-
biete. Byla to Miljada. Wtaénie téy nocy
dzicy mieszkarnce lasow zazdroszczac picks
nego rumaka, wydrzec jéj usifowali. Uzbro-
jona w wldcznie meznie go bronila, rozpe
dzita rabusiéw, ale dreczona niepokojem nies
§mie dluzéj pozosta¢ w tych okolicach lasu ;
wydobywa z lona ziemi zagtzebane bogac-
twa 1 $piesznie uchodzi ze skarbami przed



(67)
pogonia dzikich Stowian. Lety, wierny Lety,
poznal swego Pana. Nieczuly ta razg na us
silowania Miljady w zatrzymaniu go przy bie«
ga do Ladowida. Zatrzymuje sig przednim,
spoziera 1 przemawiac si¢ zdaje. « Powstan,
« wierny c¢i sluga przychodzi poddac S1€
« wladzy twojéj. » Ladowid zwraca sie kn
niemu, a jego oczy pytaja si¢ o Miljade. W
chwile mloda dziewica usilujge schwytac
konia zbliza si¢ do Slowianina, przestraszo=
na widokiem mezczyzny lezacego mnad
brzegiem strumienia® do ucieczki si¢ 'zabie-
ra; wiém slyszy swe imie, zwraca sig 1
poznaje swcgo meza. Plerwsze wrazente
byla bojazii. Lcka si¢ zemsty, a majac sig
za zgubiona. '« Przyszedle§ wydrze¢ mi
« zycle, zawola ze drieniem. Uprowadzi.
« fam twego rumaka, twe orgze 1 bogac-
« twa! Oto je masz, odbierz te skarby a

« zostaw mi :Eycie. 3)
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Ladowid stuchal jéj narzekan, oddycha-
jac zaledwie, niemial dosyé sil na odpo-
wicdzenie. Jego wyobraZenia migszaja sie,
izy skrapiaja lica, przemawia kilka sl'dw

praerywanych... ale jui nieslyszy wicce]
Miljady.

Na widok zbladlego lica, na widok tych
rysow malujacych slodycz i cierpienie, za-
miast gniewu ktdrego sig & podziewala, « Cé2
¢ mam czyni¢, my$lala, on na mnie bez onie.
@ wu spozieral, on nie pala zapewne zens
« sta! On lezy bez sil i ruchu! Ladowi-
« dzie sfuchaj mnie, nachyliwszy sie ku nie-
« mu przemawla, opu$émy te miéjsca, nie
« jeste$ bezpiecznym w puszezy zamieszka-
« 1€j przez zlosliwych.... Ale on mnie wzy-
« wa scicha. On jeczy! ja jestem przyczy-
« ng jego meszezescia, 0 Bogowie! o Perus
« nie! on raniony! To nasi barbarzyrice

« len mu raz zadali... Ale jeszcze mnie



()
« wzywa! Ladowidzie! Ladowidziel slu-
« chaj mnie l..»

Dzwick tak ukochanego glosu Orze/Zwia
mlodego Stowianina. Otwiera oczy, chwy-
ta za reke Miljady, serce napeluione rados
fcia Zycie mu przywraca. « Daléj odezwie
« Sit;; Miljada, uciekajmy 2z tych mi€jsc za-
« widei 1 przestrachu. Tak jak balwan mor-
« ski §ledzi za drugim, jak oblok trzyma
« sic obloku, ja réwnie ciebie nieodstas
« pic. Powstan! » Ladowid wzmocniony
radoécia, ufny w moc swéj duszy, chce sig
podniesc, lecz opada na kolana. Widok je=
dnak Miljady, jéj zabiegi, a nadewszystko
litosé, nadzieja nareszcie ze tyle cierpien
dla milodei wynagrodzone zostang w prze-
ciagn dwdeh dnmy tyle mu sit wracaly, ze
mdgl te smuing i okropng opusci¢ puszezg.

Wierny Lety, wérdd ciemnych i kretych
manéwedw - szparko ich unosi. ;— Mo~

1. ) . , ey . B 1_1 B oL
da Slowianka znajaca najmnicjsze Arozyny,
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( 70 )

uika $potkania dzikich, W tém starozye
iny oltarz mchem zarosly ukazuje sie ich
wzrokowi, Miljada zstepuje 1 glosem czu-
Iym rzecze do Ladowida, « Jest 10 oltara
« slrasznego czarnego boga (54), zlego du-
« cha. W czasach staroZytnych sk¥adano tu
« ohary. Dzi$ nawet jeSli kto okolo tych’
« miejsc przechodzi, sklada dardla ulago.
« ‘dzenia tego ludzi nieprzyjaciela, Cé%Z mu
« ztozymy w ofierze? » Ladowid zamiast
odpowledzl 2z konia zstepuje lamie swdj
fuk 1 saydak i z ukorzéniem sklada na
dzikim oltarzu, a oboje na kolanach, taka
zasylaja prozbg. —« O czerny BoZe, co lu-
w dzi przestraszasz pod obrzydla postacia,
« odddlaj straszne widma, sny trudzace, i
« niebezpreczenstwa! nie przerywaj wiccdj
« haszego zwiazku! o

Skoro ukonczyl te slowa, Miljada ima
za rcke Ladowida i odprowadza Opof:‘lai od

przerazajacego oftarza. W miare oddala.
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nid, S1€ POCE@SZHHCTI Wyﬂ}}ruit-llia Z&Slqlﬂ-l'y

m:¢jsce smutnych. Praybywszy do krar.

caw lasu, ujrzeli gaj poswiecony, otaczaja-

cy Swiagtynia rzeki. « Zlézmy dzieki Bo-
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gom niesmiertelnym, rzecze Ladowid. —
Czemu? odezwie sie Miljada, czyZ ma-
my si¢ czego jeszcze obawiad?—- Dla te-
goz wiec podziekowaé irzeba, odpowie
Ladowid, — Dziekowa¢ kiedy nie ma oba-
wy ?—Nieinacz€éj wdziecznosé jest 1o u.
czucie, ktore okazywaé winnismy Bogom
i ludziom za olrzymane dobrodzi€jstwo ?
Powiedz mi, czy nie bije ¢l serce z zado-
wolnienia kiedy mozesz si¢ pomscic¢ na
nieprzyjacielu 2 Och! bez watpienia zem-
sta jest roskoszg Bogow! Wiem o tém

lepi€] od ciebie, Ze wstydem jest nie pom-
l J ) J ] ]

Scid si obelgi, jednakfe ta roskosz tak Zy-

wa, zostawla ‘po sobie niepokoj w duszy.
Tak, ale 1 myslisiwo szczeSliwe 1 zwy-

cieslwo w Swarze otrzymane, rownie niee
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W

« pokoj rodza. Bezwatpiemy, jest rozrywks
« uzyteczng 1 konieczna 1 wtenczas nas tyl-
« ko bezspokoi kiedy polujemy, a po naj-
« zawzielszym sworze, zawsze pozostaje sla-
« wa z utrzymania swéj sprawy, pokdj
« wnet do duszy powraca, wtedy, kiedy
« zadza zemsty zostawia w nas smutne us
«.czucle, podobne do rany zadané€j wldcznia
« jadem zatrutéj, k{ora pozera 1 niszczy cia-

« Yo. Wowezas spoczynek, sen 1 wszystko

{

il 5

przypomina nam nieprzyjaciot. Przeci-

wnie zas luba Miljado, roskosz z wdzie-

-

((
« cznosct pochodzaca jest ciagle slodka,
« doswiadczam j€j kuftobie, za czule stara-
« nia ku mnie {ozone, za pileszczoty mi
« okazywane. Rozumiem ci¢, wdziecznosd
« jest to kochac*tego, ktory nas kocha, ale
« czyz zemsta nie jest nam dana przez
« same Bogi1? Tak, ale ona ])o'clmdzi od
« Czarnego Boga, jest wiec szkodhiwa 1 m-

« SZCZACA. I’rzﬁ{:iwuic*u'dzigcznoéé jest slod-



(.3 )
« ka, dobroczynna i trwala; ona jest da.
« rem Ladena i Zywy béstwa szcagécia i
« dobréj rady. »

Potakiwanie Miljady okazalo mu Zze

srozumialal  « Ale ¢6Zz powie twdj ojciec?

« odezwie sie, mnie zobaczywszy? Nie 0«

« bawiam sie ani matki, an1 slostr, jego
« gniewu tylko si¢ Ickam.» Na te sfowa
Ladowid zastonil twarz lzami zroszona, 1
wkrétkich stowach dal poznaé, ze juz nie
istnieje dawca Zycia jego. « Biedny starzec,
« zawola spogladajacna 1zy malzonka, Bie.
« dny starzec, » raz jeszcze zawolala..,

Po tém pozalowaniu zamilkla przez chwil
kilka, nareszcie tak przemdéwita: « Kiedys
« sie dowicdzial o moi€j ucieczce, nie u.
« czulesZze Zodzy zemsty i odebrania mienia
« twego ?— Co ? zemsty ? o Miljado ! nigdy
« 0 tém nie pomySlalem! Na co by mi sig
« zdaly bogactwa, co mnie byloby po Le.
« tym, wiernym towarzyszu me¢j miodosci!

7
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« wszystko woczach moich bylo niczem Kkie.
« dy$ mnie opuscila. Szukalem cie dla tego,
« by zniewoli¢ twoje serce, albo umrzec.
« Po strasznéj potyczce z hordg waszych
« dzikich, juZz niknalem nad strumieniem,
« nie tak zran poniesionych, jak zboledcl
« zem cie utracil, kiedy twa obecnodc od-
« dalila &mier¢ mi1 grozaca. Miljado przy-
« wrécila§ mi Zycie, tobie je wiee podwiece;
« otdz masz wdziecznoéé kidréjs nie znala
« slodyczy. »

Na tyle dowoddéw szlachetnosei 1 tkliwego
kochania, doznata dusza mlodéj Slowianki
uczucia dotad nieznanego. Serce j¢j uczu-
walo wdziecznoéé ku temu, co jéj téj cno-
ty nauczy! 1 pierwszy raz doswiadczajac u-
czula cala jéj slodyez; odtagd zaprzysiggla
nigdy do swych lasow nie wracaé, i meZa
tak godnego miloéci kochac na zawsze. Po

tém oboje malZonkowie zlozyli ofiary Bo,
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gu wod i radosnie udahi si¢ drogqa prowa-
dzaca na doliny. _

Wilasnie w on dzieri obchodzono w poko-
leniu uroczysto$é na czesé Kupaly: (55) Bo-
ga urodzajow, skladajac mu podzigki za
bujne plony. Zebrawszy juZ zpola grykei
‘pruso, cfrl’opcy 1 dziewezgta zgromadzall sie
Ra przyjemna -l‘%kg, WZNn0szaca sie zwolna
az do gaju brzozowego, zachwycajacego oko
bialoScia swej, srebrzystéj 1 pieknoscig majo.
wego liscia.

Zaledwo zeszlo sIXice, a juZ liczne gro-
mady przebiegaly od 'chaty do chaty, zas
checajac  przyjaciol do udzialu wzabawie;
jedni mieli naczynia napelnione kwiatkami,
drudzy uieshi 'snopy rozmaitego. zboza,

Przybywszy na wzgorze, ustanowill swe
kwiaty 1 snopki okolo drzewa wzrastaja.
cego na miejscu najwznioslejszém. VW mgnie-
niu oka, ustrojone galezie wréznofarbne

wstazki. Daziecl rozmaitego wieku tam 1
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owdzie biegaja, radosnie wykrzykujac, raz
1idac zglebi do lasu, drugl razpowracajgc
-na take z jagodami rumianemi 1 polnemi
kwiatami. Chlopey i dziewczeta przystro-
jeni wblawatki, pobrawszy sie za rece raz
rozciggali laficuch, to znown sie skupiali,
raz unikajac siebie, drugi szukajgc si¢ wzae
jem. Chlopey gesta robige szli przysiuda,
a dziewczeta przebiegaly zmiejseca na miej-
sce nie wznoszgc nég prawie. Niewilasty
przyspiewywaly tancom powtarzajac po ty-
siac razy imie Kupaly dobroczyhicy przyro-
dzenia.

MecZowie polaczyli si¢ i powigkszyl to
radosne grono, dla dzielenia uczty, leez
napréZno dziewczeta zapraszaly ich do plas
séw wimie Kupaly (56). « Wam to odpo-
¢ wiadali, przystoi w taricu nasladowac ros
« kosz. Nas tylko zdobi taniec wojenny,
« gdzie zorezem wreku moci mestwo okae

« zujemy; dzi§ za$ zawiesilismy rynsztunki
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. «nmasze, by Bég dobroczynny zamiastszcze-

« ku mieczow, sluchal klaskania wasze 1

« szelest trawy wasza wymiatanej stopa. »

-

Potem zasiedli na smugu obok starcow i

niewlast, usmiechajac sie na widok gry mlo-

dziezy. Radosne pienia dolatujace zwiatrem

az. do chaty L.emjany nieukojonéj, nie ul.

I c

zyly jéj Zaléw, owszem smutna, lzami za-

lana, biezy nad gréb meZa wyrzekajaos

« Czyzem mogla mniemad, tracac ciebie, fe
~ «.1 syn mmie opusci, syn, kidry mial byds
« jedyna . podporg méj starosci, glowa ro.
« dziny maszéj? Niestety! oddalit sig po-

« ruczajac mnie wobce rece; Smieré mi tyl-

« ko zostaje! » W tém kiedy Lemjana uty-
. skuje, siostry Ladowida zadyszane 2z po-
spiechuwolajac: « Przestan plakad... pdjdZ...
« on 1dzie zt€j strony... spostrzeglySmy go
« ze wzgérka.. To on, to twdj syn.. Po-
« wraca zzong 1 koniem, wkrdtce go uj-
L rzysz! » ;

¥ o
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Kté% oddaé zdola uniesieniu matki i siostr
Ladowida? Lemiana nie mogla ani prze.
m(wié, ani biedz na udciskanie syna z wiels
ki¢j radoéci, kiedy Ladowid zMiljada rzue
caja sie wjéj objecie. W krdtce wykrzye
knienia radoéne, stowa przerywane tkaniem,
napclnialy te chate, po ktéréj przed chwie
la jeki sie smutne rozlegaly.'— Miljada po-
ruszona tak czulym obrazem, przyobiecala
uszezefliwiaé Ladowida, i fatwo uzyskala
przebaczenie, jakoZ poswigcilamu cale zy-
cie, ktdre odtad bylo pasmem szczesScias

Niemogac jednak mawyknac¢ do praw go-
spodarskich, cale dnie poswigeala na poe
Jowaniu przy boku meZa, na ujezdzaniw
dzikich rumakéw i pomaganiu w pracy wsréd
pola , uwaZajac uleglos¢ kobiet za nieslusze
na 1 niedorzeczna. i

Jéj obyczaje lagndzﬂ'y sie jednak zwol- .

" e

na. 2 latami stala sie skrommiejszg, jéj ry-

sy nabraly stodyczy, cera $niadawa wprzo-
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dy, wniczem nie ust¢pownla bialeSer koe
biet pokolenia, a w pickrosei licu, wlosow
jasnych, warkoeza ikibici, wszystkie przee
wyzszala.

a Milosé Ladowida 1 pokoywasz, mawiala
e do siostr jego, przenosz¢ mad moj; przee
« szla niepodleglosé, klopotang bezustane
« nieob: wa zawisci 1 sprzeczek krewnyein. »

Wkrdtce niebo poblogostawilo ich stadlo;
dajoe syna ktéry by! pociechy caléj rodzie
ny. Wten sam dzieri radosny, niewiasty
nawiedzily mloda matke (57) i szezesliwego
T.adowida. Najstarsza zniel znaczyniemna
glowie pelnem jagly i Smietany, zatrzymus
je sic u stép matki, a wznoszge je ku niee
bu te slowa przemawia glosem uroczysiyms:
« Niechaj Dziedzilia blogostawi twego sy
« na! niech roénie tak wysoko, jak wyso-
« ko trzymam to naczynie. Niech Prowe
¢ strzeze go od zazdrosel, prowadzje cnoty
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« drogami! Niech bedzie stodkim jak na-
« bial 1 nZytecznym ludziom jak proso! »
. Potém postawiwszy naczynie na stole,
zbliza sie do nowonarodzonego i zawiesza
mu na szyt kawal bursztynu Zdltego.

a Niech w ten bursztyn wsigknie wszystko
¢ zle przez czarnego Boga na cie zeslane,
@ a twe heca, mech beda rumiane jak - ja-
« gody jarzebiny. » PoloZywszy reke na
czole dzieciny, odmawla modlitwy i zasiada
do uczty rodzinnéj,

Ledwo przez dzien jeden zatrzymano w
chacie Miljade, nazajutrz poniosla dziecie
@alake, atam usiadlszy obok Ladowida, ra-
dosna z szczeéscia malzonka z uniesieniem
dziecinném prawle syna piescila; to go piers
313 karmila, to kfadla na Tace, to sie u-
Pmiechala podajac mu kwiaty, jakby ten
mogl odpowiedziéé na pieszczoity.

L

W lat parg powila jeszcze syna i corke,

T Fe

milos¢ macierzysta wazrastajac wjéj sercu,
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zaszezepita miloséi Jitosé ku inmym ludziom.
« Lube dziecie, przemawiala do starszego
« syna, nie opuszez¢ cie na wzor lesnych
« matek. JuZ sam ¢ swyeh biegasz siiach,
« nie potrzel ujesz wieccj maciersyskiego
« mleka, ale ja czuje potrzebe widzer'a
w cie zawsze. Ladowidzie, powtarzala nies
« raz mesowi, to slowo zawsze przcstrachem
« mnie napelnialo, dzis zas roskoszg no-
« pelnia, » .

Mloda SYowianka coraz mocniéj nczuwa-
Ya dobrodziejstwo eywilizacyj, litowala sig

nad dzikim stanem swych towarzyszek, a

“idac za popedem serea, tysiac wynajdowas

Ya sposobéw dla zjelnoezenia mieszkarieow
Jasu, z micszkaicami nizin, tak,%e siopnie-
mi przygotowala tamtych do przy,ccia oe
Swtaty. I

« Bogowie raczyli wejrze¢ na nas, rzekla
« pewnego poranku do zgromadzonéj roe

e dziny, oni zeslali na mnie dzisiaj sen




o

-

:_'._,,__—'_____-_. -
. = —

P e =
oo e

—— CEREIE T R = e
I e

s

— 3 — e " T
-8 2

- . o T o

=||;—I_-ME:._=-I-""‘ A T e

e A e
T

. = B =t

wd L e e o T = i e =
BT = = & i
T2 i e L=
= - - — _ .-

-

s — ST

il

e e el

== —_—

v~ il TR, e e S R BRI RS T P

- - T, R 2

P g o ei—

il e =
- = - T e

g me— b

. -
Wl i g mEel g - AT

i e e b e

g e, Wi e oSS
’ & . e

= vmeail BT o TR B Sl e
o —

= =
& T
_— e — 2 ==
= m "
= T B o tEe i TR e - -

" A e iy
=

(82)

« przepowiadajacy przyszlosé Kija (59), piers
« worodnego syna mojego. On bedzie pote-
« znym, madrymii stawnym n ludz. »—
Wszysey wowczas obsiedhi ognisko a Mi.
}Jjada tak mowila: e T'éjnocy we saie zachwys
a cajacym , zdawalo mi sie Zem byla zaniesio-
« ng po zate gory, kidre widziemy znaszdj
« chaty. Pomrok panowal podobnie jak;gdy-
¢« by dym chat mnaszych zaciemnial; wtem
@ znagla ukazuje sig nasza puszcza. Lubo
« poja¢ nie moglam jakum to si¢ stato spo-
¢ sobem, Ze tam sfg przenios]’a y poznalam

« jednak nasze drzewa, Slyszalam $piew

¢ ptakow, ryk zwierzat drapieznych 1. glos
« naszych dzikich wzywajacych do fowdw..
« Unosilam sie 2 radosci' na iten widok; w
¢ chwile jednak wszystko umilklo. Powolt
« znikaly drzewa, ‘a ich miejsce zajmowa.

-« lyniziny przerznigte ogromna rzeka, wszy-

« siko to jednak spostrzeglam wsrod lasow

« naszych, Potém ukazal sig mlodzian,



e ——

—— ————————

——

( 83 )
« jestem Kije syntiwdjzawolal, Na te sfowa

« wszystko sie rozjasnile przedemna. Wys-

« dawal mi si¢ tak pigknym, jak promienie
« sloneczne , pospieszal wzywajac mme za
« soba, posuwalam sie za nim ztaka szyb-
« koscia, jakbym sie $lizgala zima po wiel.
« ki€] rzece. W tém Kijemmuie zatrzymuje;
« wskazujac mndstwo chat wzniesionych nad
« brzegiem urwistym rzeki, Oto jest osada,

zawola, ktoram zaloZyl pod mojém nazwi.

=

\
» skiem, osada ta stanie gie hogata i pos
« teZna. Na tych trzech gdrach zielenias

« cych, trzéj twoi synowie zaloZa miesze

« kania. Czy uwaZzasz tych trzech rycerzy
« na doline schodzacych 7 Jest to Szczek i
« Choryt. Zapytalam o c¢érke, a Kije mijg
« wskazal lezaca mnad strapieniem. Moja
« Lemjana=byta rosla 1 hoza, podobna do
« wodnych' Rusalek. Oddalajac reka zastae
« niajgca trawe, wzywala mnie. ku sobie.

« Ale kiedym ku ni€j zmierzala; znikla mi
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( 81)
« zczu.  Nad brzegiem wiclki€) rzekr uj.
« rzatam posiac ogromma, juk drzewa wy-
« niosle naszych las'w. Glowa j€jsrebrzy-
« sta, swictna jak XieZye, zwrdcona byla
« ku ziem. Dyl to wspanialy obraz naje
rqu' wyzszego z Dogow strasznego Peruna(60).
« Nie czujac przestrachu swietego, jakiegom
« doznawala zawsze pogladajaec na wyobra-
« zeniie bostwa, postepowalam ku temu obra.
« Z0Wi zukorzeniem, jak’egom sic od was
« nauczyla. Chcialam ucalowac jego Swie.
« ine nogi, Praycisnac go funlnna, lecz pricz
« powietrza nic tam nie bylo. Zwrdéeilam
« sie wowezas ku poludniowi; az ujr«alam
« blask $wiztny ku mnie postepujacy ; blask
« ten wsirzymal si2 wksztalcle dizewa ogni-
« stexo, nad liczna osada Lktdra mi syn uka-
« zals Drzewo to mialo dwie galezie roz.
« chodzace si¢ poziomo ze srod'a (61). Nic
« nie widzialam wZyciu wspanialszego! o-
« budzawszy sie, nawet sadziiam Ze widze u

« stop foza to ogromne widmo. »
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(1) Duiepr a starozytnych zwany Borystenes, &
Yataréw Usi, po lacinie Danapres bierze swe #rzo-
ilo w Guberni Smolefiskiéj (w powiecie Belskim ) w ba-

gnach ofoczonych wzgor.ami, Zzwanemi przez dawnych
jeografdw, gérami Alahiskiemi alho Alaunskiemi; rzeka
{a wpada do morza Czarnego w guberni Chersonskiéj.

(2) Wendow (Wandaléw) L. A. Gebhardi na map-
ple- swéj history] Wendo-Slowianskié) kladzie w czwo-
vogranie, ktdrego katami 8a 3 Warszawa s Gdafisky Ry-
ga i Polock. Swigtynie ich awaly si¢ Gontynamiod
wyrazn Rossyjskiego (Gont) sluzacy do pokrycia domow.
Conf. Karamzyn Historyja Rossyjska V. L. BR. 2.

(3) Rzeki, jesiora 1 irzé6dla byly czczone jako Bo-
atwa u Stowian Conf Karamzyn. s. ¢. V. 1. B 3. nota
214.

4) Siowian fych nazywano Drewlinami od slow
(drewo) drzewo; zpowodu laséw okrywajgcych Gu-
hernia Wolyisbg ; ich obycaaje byly prawie tak dzi

!




(83 )
kie jak zwierzat dvapieznych. Coni. Karomzyn s. ¢
-._1 V. R. 2. iR, 3.

5) Byli to Polanie zwani od (pol) polea  z powoin
piaszczyzn przez nich zamieszkanych, dzis strona ta

L ’fl gowie sie Gubernia Kijowsks, rozcigga sie nad Dnie-
| r prem. Lud ten byl najoswiecenszy migdzy Slowiana-
: mi Rossyjskiemi. Imie te znikic mie¢dzy Ressyjanawmdi
% i zostalo przyjetem przez Lachow mieszkancéw brze-
i t | géw Wisly, ktdrzy byli szezepem Krolestiwa Polskicgo.
g E* Conf. Karamzyn.s. s V. 1. R. 3.
M 6) Karamzyn twierdzi ze Slowianie, rownie jak ich
{4 ) egsiedzi Dakowie i inne oscienne ludy pesiadali obazer-
. 11 f ne Iaki, obfile pasze dla bydla I role do uprawy
ﬁ_ rdolne, i ze sie trudnili pasza bydla i upraws tdl',
11 e zt3d wnosi, ze na kilka wiekow przel Era chrze-
it ald e g A ooy e .
{1} scijafiika nieprowsdzili juz zycia koczujgcego. Conf.
a1

Karamzyn. V. 1. R. 3.

7) Imie to sklada si¢ 2z wyrszu l.Lado, oznaczaja-

L cego Béstwo Slawiaiskie zgody, miloici, wesolosci
I i t. p. i zwyrsza (wid) spoirzeaie.
i : 8) U Rossyjan wyraz bracie czesto 8i¢ bardzo uzy-
| wa, rowni sie niem zowia, i panowie nawel nie-
| :; tylko do nizszych, ale do swych poddanych na znak
g i przywiazania stosu)j.
Lt 0) U Slowian réwnie jak u starozytmych znano po-
iy swiccone gaje, ktérych siekiera nigdy mnie tknela
ifwl gdz'e najzawzietsi nieprzyiaciele nie Smieli walezyé.
18 Couf. Karamzyn. 8. ¢. V. L. R. 3.
_ ;3 10) W grobach Wenedéw znachodzono urny z gliny

polewaiuéj, ksztaltnie wypracowane majace za godia:
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{wy, niedéwiedzie i t. ps Conf. Karamzyn. Historyja
Ru;s?yjaka Y. 1. R 3.

11) Wenedowie mieszkafcy pcbrzeza wschodniego
Baltyku jeszeze przed czasami Filipa Macedonskiego
znanemi byli jako mieszkafhce brzegow tego -morza.
Podlug Tacyta miecli siedziby stale, walczyli pieszo,
a podilug historykéw Bizantyhskich nadzwyczaj lubili
muzyke i przygrywalli na arfie lub gesii. Conf. Ka-
ramzyn. V. 1. R. 1. i noty V. 1. 27, 28, 29, 30, 31,
82 i 34. Jordanes historyk Gotéw, zyjacy w8zostymn
wieku pisal ¥e mig¢dzy innemi ludami ktore podbil
Hermanryk, liczono Weneddw, Siaddw, Estow 1 Hem-
téw, ci pomiedzy mieszkancami pobrzeza morza Bal-
tyckiego byli najznamienitsi tak co do liczby jako tea
sztuki wojennéj it.d. Wenedowie ci, poding tegoz
Autora pochodzili zwspélnego szczepu ze Slowiana-
mi przodkami Rossyjan. Conf. Karamzyn. 8. ¢. V. L
.. 1.

12) Kaplani bgdac w poszanowaniu u ludu rmiel
orzywilej zapuszczania dlugiéj brody, siedzenia weza-
sie ofiar i wstep do waetrza przybytku. Conf. Ka-
ramzyn V. 1. R. 3.

13) Ten rodzaj zawiei zowie si¢ po Rossyjsku (me-
tel) od slowa (met:) mioty oua si¢ cz¢sto wydarza
w Rossyi.

14)Nemiza, Niemeza, ma zwigzek 2 Tybetanskim Nam
i Num Samojeddw, co w tych jezykach oznacza po-
wietrze, niebo; Moke tez pochodzi¢ z Slowianskiego
(nebo) niebo b. moglo si¢ zamienié¢ na m. Nemiza
bylo Béstwe wiatru i powietrza, mialo glowg ozdo-
biong promieniami i skrzydilami, wystawiano go 2 pta-
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kiem zrozpostartemi skrzydlami. Conf. Karamzyn.VY.
R. 8. Conf. Gebharddi Hist. des Wendes Slaves liv. T.
pag. 28. : |

15) Ten wyraz zapewne pochodzi od slowa .(lad)
lad, W dawnych pieiniach Ruskich oznacza meza, co
prawie na jedno wychodzi. Wyraz ten wznaczenlu
wyzé] wspomnionym znajduje si¢ w dawnych pieniach:.
Conf. Karam. s. ¢. V. 1. R. 3.nota 206. Conf. Gebham

Al 8. ¢ liv. 1. pag. 28.

16) Siowianie zweli Nimfy Rusalkanmi od wyrazo
Ruskiego (ryzs,blondyna). To slowo moze mieé zwin~
Zek z prowincionalnym wyrazem Niemieckim Ruschel-
cken, mlode winne drzewko. Russalki z rezpuszczonenis
wiosami, mialy przebiegaé bory. Lud Rossyjski o
dzis dnia prawi o lefnych nimfach, tak jako Leszye
rodzaju satyréw, i t. d. Conf. Karam. 8. ¢. V. L R. 3.

17) Yezyk Slowiafiski, szczep jezyka Polskiego Ros-
syiskiego, Cze¢skiego, uzywancgo w Czechach, Morawid
i Wegrzech. Iliryjskiego i Kroatskiego, daléj dyale-
kiow Wendenskich w wyZszéj Austryi i Luzacyi. Je-
¢yk Slowiahski jest bogaty i-mezki. Przypuscilem Ze
byl slodszym w ustach mieszkahca nizin, niz w o~
etach dzikich Slowian. Conf. Karam 8. ¢. VI. R. 3.

18) Rossyjanki stroily si¢ w dlugie suknie i pacior-
ki, lub kawalki metaléw zdobyte lub kupione uku~
pcow zagranicznych. Conf. Karam. VI. R. 3.

19) Te ludy o ktdrych Ladowid wspomina, 83 albho
Finlandowie kiorzy podlug Nestora byli oswiecenss
niz za czaséwTacyta, albo Wenedowie wyzéj wapo-
IMBRIAN.,
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Finlandowie nietylko juz mieli stale siedziby, ale
nadto miasta 1 t. d« Dawna historyja Skandynawska
(Danii Szwecyi i Norwegii) wspomina o dwoch lu-
dach Finlandzkich wolnych i [niepodleglych i o Ki-
ryendryl rozciggajacéj si¢ od zatoki Finlandzkiéj deo
morga Bialego, a zatem gdzie dzi8 sa Gubernie: Fin-
landzka, Olonecka i czesé Archangielskiéj i o Biar-
mii. Landy te napadaly na cscienne krainy i 'nie fak
g¢mestwa jak z wiadomosci czarodziejskich ' slynely.
Coni. Karam. VI. R. 2. Tacyt wspomiua ze FKFinlan-
dowie i Wenedowie 2zamieszkiwali pulnoc Europy.
Conf. Karam. V. I, R 2. p. i noty 74 1 75.

20) Siowianie zwali sie Leszyni co pochodzi z wy-
tazu (Lesnyj) (Lesny) (silvain) podobnie jak sytyry
zamieszkiwall lasy, nie rownali sie drzewem w wy-
gokosci drugim hawsi i t. d. Coni. Karam. s.¢. VL
R. 3. p.

21) Domowyja pochodzi od dom. Pod tym wyra-
gem Slowianie rozumieli tak #le jak dobre duchy
majgce piecz¢ nad domem. Conf. Karam., 8. ¢, V. L.
R: 8. p.

22) Perun Bég grzmotu, pochodzi ed wyrazn Sio-
wianskiego (peru) uderzam. Bég ktdry miotal pioruny,
w Rossyi grzmot nazywaja Perunem,(piorunem ) Stowia-
nie Ruscy jeszeze weicdsiym wieka czeilt to Béstwo.
Byl tonajstarszy z Bogow. Conf. Karam. 8. ¢. V. 1. R.
3. p. nota 202. Gedhardhi liz. 1. p. 28.

22) Dzi8 jeszcze u pospolstwa Rossyjskiego jest
Zwyczaj, z¢ wcezasie ceremonii kiada sél i chleb na
stole albo kiedy wychodza na spotkanie zuamienité]
osoby wynosza bochen chleba i garsé soli.
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24) Kikimry (Ceauchemar) Hock (Mahr) wyraz fen

pochodzi z Niemieckiego, jest zlozony z wyrazu hocken

+  siedziéé, lezéé, i Mihr, mihre, kofi, duchy albo po-
twory mnocne u Slowian pogaiiskich. Conf. Karam.
s. c. V. L. R. 3.

25) Bogini milokci i plodnokci u Slowian podldg
historykéw  Polskich. Conf. Karam. s. ¢. V. 1. R. 3.
Gebhardii livi 1. p. 28. Moze to Bdéstwo nosi nazwh-
8ko zlozone z wyrazu (tytka) (cycka) i wyrazu Greo-
kiego Sidy, lub Niemieckiego sitzen sadonié i t. d.

26) Siowianie uwazali za szczefcie jeSli sie wiew
¢éj plei mezkiéj rodzite. Conf. Karam. VI. R. 3.

27) Zywa albo Zywa, pochodzi od (zyin) lub
(zywu zywot zycie. Wryobrazano ja 2z dziecieciem

“na  glowie i z gronem winnym w reku. Conk.
Karam. 8. ¢. VI. R. 3. i Gebhardi liv. 1. pag. 28,
Adam nazywa swa zone Hewa lub Hawa Chawa t. i
matka Zzycia. Conf Genesis. Caput 3. versus. 20.

28) Ten zwyczaj kapieli po dzis dzien uzywaja w
Rossyi. Duze horna czyli piece kamienne dostarczajn

pary IaZzniom.

20) Morze Baltyckie zowia niektérzy oceanem péi-
noenym, inni morzem Waregskim, Sarmaticus sinus
i t.d, Pliniusz mowi w swéj historyi naturalnéj XXX VII
i XI ze succinnim bursztyn, znajduje si¢ w oceanie
péinoecnym. Karamzyn przytacza w swéj historyi Ros-
ayiskiéj V. L. R. 1. Zze na 450 lat przed Chrystusem
Grecy wiedzieli, iz bursztyn Z6lty znajduje sie wod-
leglych Europy stronach. ztad wnosi¢ mozna ze Po-
lanie znali ten produkt Baltyckiego morza.
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30) Ztego co przytaczamy okazuje 8i¢, ze Stowianie
Kijowsey oddawna micll zwigzki ze stolica panstwa
Creckiego, Nestor , ojciec historykow Rasayjskich
w Klasztorze Peczarskim wKijowie zyjacy w Im. wie-
%u na mocy pewnych dowodéw powiaday Ze Kije uwe-
Zzany za . zalozyciela 'Kijowa, Polanin 2 nad brzegow
Dniepru, zyjacy podldég Stryjkowskiego okolo 430 ro-
ku ery chrzefcijanski¢j a poding Kroniki Pskowski€j
okolo roku fwiata 6362 a zatém w15 czy w10 wieku
{co byé nie moze chyba podlug Scptanty) Kije mo-
swvie udal si¢ do Carogrodu i od UCesarza Greckiepu
uprzejmie byl przyjetym. Coni Karam. 8. c. VI. R. 2.

81) Wglebi Rossyl po dzid dzieh Ten zwycszaj isé-
nieje.

32) To epitalamium Jest nasladowane 2 pieini R
skich Spiewanych co wieczér po wsiach ©od zargezyn
.az do slubu.

83) Nazywajg je po Rossyjiskn { #wacha) (swatal )
nS‘tTﬂtﬂé:

31) Po wsiach Ruskich, dziewezgta mosza jeden,
«a nlewiasty dwa warkocze, ktore pod ezepkiem ukry-
waja po Slubie i tylko megZzowi, rodzicom i kobue-

tom godzi si¢ ukazad.

i
i

35) Dazis nawet to sie daje widziéé wglehi Ros-
#vi; 2 tego wiec co istnieje wnosié mozna co isinra-
10, bo dotad mezowie za swg wlasnosé zony UWaLd-
I

36) Bag opiekujacy si¢ trzodami. Zrzodloslowem to-
g0 ‘wyrazu jest zapewne wyraz (wolos) wios. W przy-
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| siegach Wolosa wzywano réwnie jak Peruna, Conf,
18 Karam. VI. R. 3. Conf. Gebhardi liv. L gag, 23.

W poczatka 10 wiekn gdy po wiprawie Byzaatyi-
skiéj Olej zawari przymierze, wowcsas Leon zwany
Vilozof zaprzysiaggl na Ewanjelia warunki przez Rose

!r
i
it
llgh
W
1 ]

f ] tyan dyktowane, a Olej na oxez Peruna i Wolusa

i o

gl,_'i CUHf- I\ﬂ,l‘ﬂ.m- v- [1 R- 3-

rlhl: ’ . » . » » . .

bl 87) Starozytni Slowianie réwnie jak inne pogas-
| |‘L} " . _ o . 1 L :
| ﬁ*‘if 8kie Judy uwazali za uczonjch tych, co znali imiona
} E'L Bdstw wszystkich i ich atrybuta.

bt 38) Dzié jeszc: iektérych waiach fen zwyezaj
S8 z18 Jeszcze po miektorych waiach fen zwycza)
! h gachowal gie w Roseyi.

39) Belybog, Bialyhdg, sklada sie (zbielyi) i
(bog) Bég. Podlug Karamzyna i Gebharda byl uwa-
Zany przez Slowian jako rzgica niehieski, mial po-
yucza¢ piecze nad ziena podwiadnym Bogom, ?ra-
dnéj mu nie wystawiali &wiatyni wprzekonaniu, ze
émiertelni udawaé si¢ tylko mogli do Béstw druziego
rzedu. Conf. Karam. V. [. R. 3. Gebhardi Liv. 1,
p. 24. |

Mungo — Park mowiac o wyobraZzéniach religiinyeh
Negréow tak si¢ wyraZza.., , Uwazaja Boga za twdree
1 - zachowywacza wsze'h rzeczy; ale ze ta istota tak
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loby praypuszczaé izby prozby slabych fmiertelnych w ni-
czém zdolaly zmieni¢ jego wyrokow, lab obali¢ prae.

wa odwieczntj madrosci. Przytém Negrowie rozu-

mieig ze istota ta poranczyla staranie o ziemi duchom
podwiadnym. Conf. Voyage en Afrique V 11. chap.
XX. pag. 21 et 23,

i 40, 41, 42) Zwyczay ten zachowuie sie iesize po
E
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43) Korowody po Rossyjska (chorowody) od (Lhﬂl)
i (woditi) wodzié., Dzis jeszcze dziewczgla robia ten
rodzay plasow.

44) To dowodzi %e Slowianie mieli wyobrazente o
nietmiertelnofei duszy. W wielu mieyscach obchodso-
no $wieta na czesé umarlych. W Czechach byl zwp-
eza’ wystawiania rodzaju teatréw na ktérych przed-
stawiano cienie umarlych dla ich pokoju. Conf. Ka-
ram. V. I. R. 2. nota 233.

45) Ta uvleglosé zachowala sig dluzé) w Rowsyi
niz w innych Krainach, ale znana ona byla w Polsce,
Niemezech, Francyi i t. d.

46) Mogily te byly wzgdrki w ksztalcie ostrostupa
Tatarzy zwali ie Kurganami w Brefanii Voi, Barron
i Cairn, w Anglii Goma. TumnusiTombos we W3io-
azech } Crecyi. Crabhiigel o Niemeéw T ab-
bo Tel u Hebrayezykoéw. (Mogila) u Siowian wpo-
wszechnofel. Wszystkie te stowa oznaczaig pagorek
grobowy. Slowianie Ruscy, Kryniczanie, Siewerzauie ,
Wiatyczanie i Radymiczanie palill na stosach cia-
ia zmarlych i t. 4. Slowianie od Kiiowa i z Wo-
fynia od dawna ie grzebali. Conf. Karam. 8. ¢. V. 1.
R. 3. p. Voyage au Mont Caucase et en Georgie pay
Claproth V. I Chap. XIV. p. 255.Ch. XV. p. 204, et
965. Ch. XXVIII. p. 672. et Humbolde, Vues et monu-
ments V. L. pag. 121.

47) Ten rodzaj narzekah zachowuje si¢ u ludn w
niektérych okolicach Rossyi. Wiesniaczki Ruskie vo-
wnie czyniag improwizacye zegnajac krewnych, mal-
zonkow i dziefi. ToZz samo znajduiemy u H’el:ra.if::.a}*-
‘kow. Conf. Ksiazka <hronik R. 35, wiersz 20 1
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Grekéw Conf. Homer Iliada X 24. Rriymianie stare-
¥ytni znali renine wzywanie umarijch, & pézni¢y Ca-
rinae placzki naiemne. U innych luddw tak starozy-
tnych iak nowoczesnych siady tego zwyczain widziéé
si¢ dajg. Mungo Park twierdzi; Ze widzial jak fpo
smierci dziecka matka zkrewiemi wyrzekaé zaczela,
natychmiast zeszly si¢ inne niewiasty i podlug zwy-
czaja lgczyly swdj glos piskliwy z tym smufnym
koncertem Conf. Voyage en Afrique V. 1. Chap. X.p.
217. Conf. Boduich Essais p. 24 i 26. méwi on ©
wyrzekaniach nad umierajacym i ptaczach zwyezajnych
va znak rospaczy idgeych za pogrzebem.

Dawid Stewart w dziele o Galii (Gael) V. L p. &4,
powiada ze Gallowie po Smierci przyjaciol spiewali
pienia smutne i uroczyste wydajac narzekania.

48) Obszerniéj o pogrzebach Slowian. Conf Karam.
8. ¢. V. L R. 3. Co sig¢ zas {ycze drabin zapewne
kiadli je dla ulatwienia przejscia do miejsca prze-
gnaczonego, co dowodzi iz wierzyli w nicdmiertelnosé
duszy, jak inne wazystkie norody staroZytne i nowo-
czesne.

49. Po wsiach Ruskich wiefniaczki po stracie me-
z0w zamiast czepkéw kolerowych biorg biale i nie
noszjy ani paciorkow sni kulezykéw chyba na nowo
idg za maz.

50. Pochodzi od lietat latad.

61. Byl to Liplec Sliowianie zwali -miesiace odpo-
wiednie do zmian wydarzajgcych si¢ wstosownych po-
rach roku 1 ta

1. Prosinié zapewne od koloru nieba.

2. Siczen od sieczenia, zimna.
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3. Suchyi.

4. Bereazol zielona brzoza.

5. Trawnyi.

6. Jzok v. Wysok od wysckosei sloica.

7. Czerwien od czZerwea osyada.

8. Zarew od zaria zorza.

¢. Riuen od reju wichrzg.

10. Listopad.

11. Gruden.

12, Stadennyi (zimny).

52. Ci wieszczkowie majg podebicnstwo do Szama.
néw Siberskich, za powoca muzyki dzialalt na wyo-
braznia Kary, V. 1. R. 3.

Kaplani Siberscy Szumanie, sg przytem wieszczka-
mi, czarownikami i lekarzami. — U Tunguzdw naj-
gnaczne;szege miedzy Syberczykami ludu, ci wieszcze
abrani sa wkawalki skér i fufer, ozdo! ' .nych sko-
rami wezéw i gryfamiorléw i t. d. Ukazujg si¢ z bg~
kentiem z brzozy lub wierzby i z palgczkami skora
powleczonemi i t. d. Przepowiadajy przyszlosdé dwoy
znacznie. Conf. artykul o Tunguzach wdziele opis
gwyezajiw 1 obyezajéw roznych Rossyi ludéw,

53. Gkolice przez Finlandow zawmieszkane ohacz wy-
Zévy.

54. Czernybog od czerny i Bég Siowianie go uwazali
va odwiecznego ludzi nieprzyjaciela. — Ublaga¢ go sig

ptarali ofiarami, a wucztach pili na ¢zes¢ jego z pucha-
ru jemu poswieccnego. Conf. Kar, V.1. R. 3, Gebhadi:
Lud pag. 23.

65. Cirary dla Kupaly, boga plonu odbywaly sig
przed Zuiwem Con. kar. V. 1. R. 3. Gebhardi liv. 1.

ITins = S
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p. 22, Zachodzi ftu podobieistwo z Cybels. Przypu-
scilem ze czyniono wu pe zniwach ofiary wnoszagce
z przywigzaenia Slowian do chchoddw uroczystyeh.

53. ‘i’i’ie:ﬁliiacy zglebi Rossyl poczytuja ludzi deys
rzaiych tanee lubiacych za proizniakdw.

57. Szcregdélv s prawdziwe prdez mitologii.

58. Prowe, Bdg sprawiedliwosci, wyohrazano go ia-
ko starca, w sukni z marszezkami, z Iancuchem s
piersiach i z nozem w reku. Conf. kar. V.1, R. 3. —
Pochodzi zapewne od Prawo p. 33. |

50. Nestor powiada ze wkrotce po Chrystusie zatozono
uiektore Rossyjskie miasta iak Kijow kar. V. 1. R. 20;
Kijow pod Olegem za stolice Rossyi uznano: Conf
Karap. V. L. R. 5. N. 296. Kronikarze Ruscy na-
stgpne daja szczegoly a zaloZenin Kijowa. ,» Trady
w bracia. Kij, Szcek, i Choryf. i ich siogty Libedya:
s 2yli mie¢dzy Polanami, na frazech gérach, z kidrych
v dwie od mlodszych braci wziely mazwiska : Szczelo-
» wica 1L Chorowica; a najstarszy mieszkal na dzis
w (2o Nestrem) nazwanem wzgdrzu Zboryczew. Byli to
o ludzie uczeni i mgdrzy. WNaybieglejsi mysliwey w la-
53 -Sach le'ywajqcych WOWCZas Dmiepr. Kar. V. [. R. 2.
w sobudowali wiasto nazwame Kiew o¢d starszego
» brata Kije; == Kar. 8. ¢ V. L. B. 2. Po dzié
» dzien lest w Kijowie gdra zwama Szgzekowi-
ca.pod imieniem Skanica i rzeczka Libedia du Dnie-
pru wpadajaca. Nestor na podanin opiera swe zdanie,
Kar. s.¢c. V. I.-R: 2.

60. Za Wiodzimierza sfatua tego Bega w Kijowiz
byla z drzewa z Svebrna glowa i zlotewi wasamt Kar.
VI. R. 3. Geb. Liyv. 1, p. 28.
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61. Godlo krzyza. Alegorya chrzeScianstwa przyjq-
tego w Kijowie w 10 wiceka kar. VI. K 3 p. 216, 17.

18. Rossyanie Grekom winni religia chrzesé. inz w 866

Pholius patryarcha w liscie do Biskupdw wschodnich
ozuajmia ze do Rossyi religia chrzebcianska sie weiska
kar. VI. R. 4. p. 28, 6.7. Miasto Kijow do polowy
13 wieku bylo stolica Rossyi (kar. 82. R. 1. p. 13).
chociaz wiele z dawnego utracilo blasku uwazane iest

iednak za miasto &wiete zpowodu mnostwa rvelikwis

gwietych, do ktorych pielgrzymki odbywaig.
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